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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili funkcemi, které u obycejnych spotfebicli nespis nenajdete. Aby
vam slouzil co nejlépe, staci vénovat par minut ¢teni.

Navstivte nase webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte svij spotiebic a ziskejte lepsi servis:

www.registeraeg.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

OIEIE)

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat origindlni ndhradni dily.

V pripadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Cislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
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nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotiebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak Cini pod
dozorem nebo obdrzeli instrukce tykajici se
bezpecného provozu spotrebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice.

- Déti ve véku od tfi do osmi let mohou tento spotfebic
plnit a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou
tento spotfebiC pouzivat, pokud byly nalezité pouceny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Zabrante détem, aby si hraly se spotrebiCem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotfebic je ur€en pouze k uchovavani potravin
a napoju.

- Tento spotrebi€ je urCen k interiérovému pouziti v
jedné domacnosti.

- Tento spotrebic€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepresahuje
(prdmérnou) Uroven vyuziti v domacnosti.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se
nasledujicimi pokyny:

- neotevirejte dvefe na delSi dobu;
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- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do
styku s potravinami a pristupnymi vypoustécimi
systémy;

- syrové maso a ryby uchovavejte v chladnicce ve
vhodnych nadobach, aby nepFiéIy navzajem do
styku nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.

VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte

mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotfebiée pro ulozeni

potravin nepouzivejte elektrické pfistroje, pokud se

nejedna o typ doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte

prostfedky s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovoveé predmeéty.

Pokud nechate spotfebi€ prazdny na delSi dobu,

vypnéte jej, odmrazte, vyCistéte, vysuste a nechte

dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve
spotrebici.

Ve spotfebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako

napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo

osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace » PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
o nepouzivejte.
VAROVANI! » Z davodu bezpecénosti spotfebic
Tento spotiebi¢ smi nepouzivejte, dokud neni
instalovat jen kvalifikovana nainstalovan do vestavné konstrukce.
osoba. » Ridte se pokyny k instalaci dodanymi

spolu s timto spotfebicem.
Odstrarite veskery obalovy material.



« Pri premist'ovani spotfebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

« Presvédcte se, ze vzduch muze okolo
spotrebice proudit.

» P¥i prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pocCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spottebic pripojite k
napajeni. To umozni oleji natéct zpét
do kompresoru.

» Pred kazdou ¢innosti na spotfebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)

vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.

* Neinstalujte spotfebic¢ v blizkosti
topidel, sporakd, trub ¢&i varnych
desek.

* Nevystavujte spotiebi¢ desti.

« Spotfebic neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotiebic v pfilis vihkych
¢i prilis chladnych mistech.

« Pri premist'ovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

« Spotrebi¢ obsahuje sacek pohlcovace
vlhkosti. Nejde o hracku. Nejde o
pozivatinu. Okamzité zlikvidujte.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

é VAROVANI!
P¥i instalaci spotfebiCe se

ujistéte, ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

C VAROVANI!
Nepouzivejte rozbocovaci

zastrcky ani prodluzovaci
kabely.

« Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

« Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

« Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

* Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci

CESKY

kabel, sitovou zastréku, kompresor).
Pfi vymeéné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

» Napajeci kabel musi zUstat pod
urovni sitoveé zastrcky.

» Sitovou zastrCku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebiCe. Po instalaci musi zUstat
sitova zastréka nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi€ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouzijte

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci zranéni,

popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen zivotnim prostfedim.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladici

okruh obsahuijici isobutan.

* Neménte technické parametry
spotrebice.

5

» Jakékoli pouziti vestavéného produktu

jako volné stojiciho je pfisné
zakazano.

» Do spotiebice nevkladejte elektrické
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti
nejsou zadné plameny ani zdroje
vzniceni. Mistnost vyvétrejte.

» Zabrarite kontaktu horkych predmétu

s plastovymi ¢astmi spotrebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by
tlak na zasobnik na napoje.

» Ve spotiebici neskladujte hoflavé
plyny a kapaliny.

* Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo

na spotrebi¢ neumist'ujte horlave
predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

» Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

» Predméty z mraziciho oddilu

nevyndavejte ani se jich nedotykejte,

mate-li mokré ¢i vlhké ruce.
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Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.
Potraviny pfed vloZzenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli
vhodného materialu pro kontakt s
potravinami.

2.4 Vnitini osvétleni

VAROVANI!
Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

Tento vyrobek obsahuje svételny
zdroj s tfidou energetické ucinnosti F.
Pokud jde o Zzarovku (zarovky) v
tomto spotrebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’' uz jde o teplotu, vibrace Ci vihkost,
nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotfebice. Nejsou uréeny k pouziti v
jinych spotrebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebiCe a v pfipadé potfeby
jej vycCistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotrebice
shromazdovat voda.

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te
se na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Upozorfiujeme, Ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné jesté 7 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu: termostaty,
snimace teploty, desky s tisténymi
obvody, zdroje osvétleni, dverni kliky,
dvefni zavésy, nadobky a koSe.
Upozoriiujeme, Zze nékteré z téchto
nahradnich dil( jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

Tésnéni dvefi budou dostupna jesté
10 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu.

2.7 Likvidace

AN

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci urazu &i
uduseni.

Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sit'ovy kabel.
Odstrarite dvefe, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebidi.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotrebice neskodi ozonové
vrstve.

Izola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obratte na
mistni dfady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.

VAROVANI!
PFi instalaci spotfebice se
fidte pokyny k instalaci.



C VAROVANI!
Abyste predesli riziku

nestability spotfebice,
upevnéte ho v souladu s
pokyny k instalaci.

3.1 Rozméry

CESKY

a
W1
a
w2
T <
i
g m
Celkové rozméry * Prostor potiebny pfi pouzivani 2
H1 mm 1772 W2 mm 546
W1 mm 546 D2 mm 5ol
D1 mm 549 A mm 1780
mm 36

' vy$ka, Sifka a hloubka spotrebice bez
drzadla

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 (A+B)  mm 1816

2 vySka, Sifka a hloubka spotrebice
véetné drzadla a prostoru potfebného
pro volné proudéni chladiciho vzduchu
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Celkovy prostor potfebny pfi pouzivani
3

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 vyska, Sifka a hloubka spotiebice
véetné drzadla, prostoru potfebného pro
volné proudéni chladiciho vzduchu a
prostoru potfebného k otevirani dvefi do
minimalniho uhlu, ktery umoznuje
vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Abyste zajistili nejlepsi funkci spotiebice,
neméli byste jej instalovat v blizkosti
zdrojl tepla (trouby, sporakd, radiatort
nebo varnych desek) nebo na misté s
pfimym slune¢nim svitem. Dbejte na to,
aby kolem zadni stény skfiné spotfebice
mohl volné proudit vzduch.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté vnitfnich
prostor.

Tento spotfebic je zamyslen k pouZziti pfi
pokojoveé teploté v rozsahu 10°C az
43°C.

@

Spravny provoz spotiebice
Ize zarucit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu.

Pokud mate jakékoliv
pochyby ohledné mista
instalace spotfebice, obrat'te
se na prodejce, na nas
zakaznicky servis nebo na
nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

@

Spotfebi¢ musi byt mozné
odpojit od elektrické sité.
ZastrCka musi proto byt i po
instalaci dobfe pfistupna.

@

3.3 Pripojeni k elektrické siti
» Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence

uvedené na typovém Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena pfisluSnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

« Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

3.4 Pozadavky na vétrani

Za spotiebi¢em musi dochazet
k dostate€nému proudéni vzduchu.

min. —= =
38 mm |p=p min. 200 cm2
7
t
t
t
t
t
min. f
38 m"Lt« O min.
- 4+ " 200cm2
Yz,
POZOR!
PFi instalaci se fidte pokyny
k montazi.

3.5 Zména smeéru otvirani
dvefri
Informace o instalaci a zméné sméru

otvirani dvefi naleznete v samostatném
dokumentu s pokyny.

POZOR!

Béhem celého postupu
zmeény sméru otvirani dvefi
chrante podlahu pred
poskrabanim odolnym
materialem.
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Displej
Tlacitko pro nastaveni vyssi teploty
mraznicky
Tlacitko pro nastaveni nizsi teploty
mraznicky
OK
Mode
A Tiagitko pro nastaveni vyssi teploty
chladnicky
4.1 Displej
AB GREF ¢
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4.2 Zapnuti spotiebice

1. Sitovou zastréku zasurite do
zasuvky.

2. Pokud je displej vypnuty, stisknéte
tlacitko ON/OFF spotrebicCe.

Ukazatele teploty ukazuji nastavenou

vychozi teplotu.
Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostudujte
si oddil ,Regulace teploty*“.

Pokud se na displeji zobrazi "dEMo", viz
¢ast ,Odstranovani zavad*.

"L

Tlacitko pro nastaveni nizsi teploty
chladnicky

B ON/OFF

Prednastaveny zvuk tlacitek Ize zménit
soucasnym stisknutim tlacitka Mode a
tlaCitka nizsi teploty na nékolik sekund.
Zménu je mozné zvratit.

Ukazatel chladiciho oddilu
Ukazatel ¢asovace
/Ukazatel teploty
Ukazatel ON/OFF
Funkce Coolmatic

RezZim Holiday

Funkce Frostmatic
Ukazatel teploty

Ukazatel mraziciho oddilu
Ukazatel vystrahy

Funkce ChildLock
Funkce DrinksChill
Funkce DYNAMICAIR

FXC—IEMMOO ®»

4.3 Vypnuti spotiebice

1. Na 3 sekund stisknéte tlacitko ON/
OFF.

Displej se vypne.

2. Vytahnéte zastrCku ze sitove
zasuvky.

4.4 Regulace teploty

Nastavte teplotu ve spotrebici stisknutim
regulator( teploty.
Doporu€ena nastavena teplota je:

+ +4 °C v chladnicce

* -18 °C v mraznicce
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Teplotni rozsah se muze lisit od -15 °C
do -24 °C u mraznicky aod 2 °C do 8 °C
u chladnicky.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
teplotu.

@

Nastavené teploty bude
dosazeno do 24 hodin.
Nastavena teplota zUstane
ulozena i po vypadku
proudu.

4.5 Zapnuti chladnic¢ky

K zapnuti chladniCky staci stisknout
regulator teploty chladnicky. K zapnuti
chladni¢ky dal$im zpusobem:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Blika ukazatel OFF pro chladnicku.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Prestane se zobrazovat ukazatel

chladni¢ky OFF a chladici oddil se

zapne.

Chcete-li zvolit jinou teplotu,
prostudujte si oddil
.Regulace teploty"“.

4.6 Vypnuti chladni¢ky

Je mozné vypnout pouze chladici oddil a
ponechat mrazici oddil zapnuty.

1. Tisknéte Mode, dokud se nezobrazi
ukazatel chladiciho oddilu.

Zacne blikat ukazatel OFF pro

chladnic¢ku a ukazatel chladiciho oddilu.

Ukazatel teploty chladni¢ky zobrazuje

carky.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel chladni¢cky OFF a

chladici oddil se vypne.

4.7 Funkce Coolmatic

Potfebujete-li do chladiciho oddilu ulozit
velké mnozstvi teplych potravin,
napfiklad po nakupu, doporu€ujeme
zapnout funkci Coolmatic, aby se
potraviny rychleji zchladily a nezahraly
dalSi potraviny, které jsou uz

v chladnicce.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Ukazatel Coolmatic blika.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel Coolmatic. Ventilator
se po dobu trvani funkce aktivuje
automaticky.

Funkce se automaticky vypne za
priblizné Sest hodin.

Funkci Coolmatic mazete vypnout pred
jejim automatickym koncem
zopakovanim postupu nebo volbou
jiného nastaveni teploty chladnicky.

4.8 Rezim Holiday

Tento rezim umoznuje ponechat prazdny
chladici oddil po dobu dlouhé dovolené,
¢imz se snizuje moznost vzniku
nepiijemnych pachu, zatimco mrazici
oddil muze normalné fungovat.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Ukazatel Holiday blika. Ukazatel teploty

zobrazuje nastavenou teplotu.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel Holiday.

Tento rezim se vypne
zvolenim jiné nastavené
teploty.

4.9 Funkce Frostmatic

Funkce Frostmatic se pouziva

k pfedmrazeni a naslednému rychlému
zmrazeni v mrazicim oddile. Tato funkce
urychluje zmrazovani ¢erstvych potravin
a soucasné chrani jiz ulozené potraviny
pred nezadoucim zahfatim.

@

Chcete-li zmrazit Cerstvé
potraviny, zapnéte pro
dokonéeni predbézného
mrazeni funkci Frostmatic
minimalné 24 hodin pred
vloZenim potravin.

1. Chcete-li tuto funkci zapnout,
opakované stisknéte tlac¢itko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Ukazatel Frostmatic blika.

2. Stisknutim tlacitka OK volbu
potvrdte.

Zobrazi se ukazatel Frostmatic.

Funkce se automaticky vypne za

52 hodin.



Funkci Frostmatic mizete vypnout pred
jejim automatickym koncem
zopakovanim postupu, dokud nezhasne
ukazatel Frostmatic, nebo volbou jiného
nastaveni teploty.

4.10 DYNAMICAIR funkce

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umoznuje rychlé chlazeni potravin
a udrzuje stejnomérnou teplotu v oddilu.

Toto zafizeni se v pfipadé potreby
aktivuje automaticky nebo ruéné.

Pro zapnuti funkce:

1. Mackejte Mode tlacitko, dokud se
nezobrazi pfislusna ikona.
Ukazatel DYNAMICAIR blika.

2. Pro potvrzeni stisknéte tlaCitko OK.
Zobrazi se DYNAMICAIR ukazatel.

Pro vypnuti funkce zopakujte postup,
dokud DYNAMICAIR ukazatel nezhasne.

@

Pokud se funkce zapne
automaticky, DYNAMICAIR
ukazatel se nezobrazuje (viz
,0enni pouzivani*).

Zapnuti DYNAMICAIR
funkce zvysSuje spotifebu
energie.

Pfi otevieni dvefi se vypne ventilator a
znovu se spusti ihned po jejich zavreni.

4.11 Funkce ChildLock

Zapnutim funkce ChildLock zablokujete
tlacitka pfed nechténym pouzitim.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Zacne blikat ukazatel ChildLock.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel ChildLock.

Funkci ChildLock vypnete zopakovanim

postupu, dokud nezhasne kontrolka

ChildLock.

4.12 Funkce DrinksChill

Funkci DrinksChill Ize pouzit pro
nastaveni zvukové vystrahy ve
stanoveny okamzik, napfiklad kdyz dle
pozadavkUl receptu potfebujete urcitou
dobu nechat vychladnout potraviny.
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Je rovnéz uzite€na, kdyz potiebujete
pfipomenout, ze mate v mraznicce
ulozené lahve ¢i plechovky k rychlému
zchlazeni.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusny
symbol.

Ukazatel DrinksChill blika.

Casovac na nékolik sekund zobrazi

nastavenou hodnotu (30 minut).
Stisknutim ovladace Casovace
zménte nastavenou hodnotu
Casovace v rozsahu od 1 do 90
minut.

3. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel DrinksChill.

Casovac zacne blikat (min).

Na konci odpocitavani ¢asu zablika

ukazatel ,0 min“ a rozezni se zvukova

vystraha. Stisknutim tlacitka OK vypnete
zvukovou signalizaci a funkci vypnete.

Funkci vypnete zopakovanim postupu,
dokud se neprestane zobrazovat
ukazatel DrinksChill.

@

Nastavenou dobu Ize
kdykoliv béhem odpoctu
zmenit soucasnym
stisknutim tlacitka Nizsi
teplota a tlacitka VysSi
teplota.

4.13 Vystraha vysoké teploty

Kdyz dojde v mrazicim oddilu ke zvySeni
teploty (napf. kvali dfivéjSimu vypadku
proudu), blika vystrazna kontrolka a
ukazatel teploty mraznicky a zni zvukova
vystraha.

Vypnuti vystrahy:

1. Stisknéte libovolné tlacitko.

Zvukova signalizace se vypne.

2. Ukazatel teploty mraznicky na
nékolik sekund zobrazi nejvyssi
dosazenou teplotu, a poté displej
opét zobrazi nastavenou teplotu.
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@ Kontrolka vystrahy bude
dale blikat, dokud nedojde k

obnoveni normalnich
provoznich podminek.
Pokud nestisknete zadné
tlaGitko, zvukova vystraha se
automaticky vypne po jedné
hodiné, aby se zabranilo
vyrusovani.

4.14 Vystraha otevienych
dvirek

Pokud ponechate dvere chladnicky
oteviené po dobu pfiblizné péti minut,

5. DENNi POUZIVANI

5.1 Umisténi dveinich polic

Dverni police Ize umistit do rdznych
vysek, coz umoznuje uskladnit balicky
potravin riznych velikosti.

1. Postupné vytahujte polici smérem

nahoru, dokud se neuvolni.
2. Umistéte je na pozadované misto.

~

~

Tento model je vybaven variabilni

Uloznou zasuvkou, kterou Ize presunout

na stranu.

rozezni se zvukova vystraha a rozblika
ukazatel vystrahy.

Vystraha se ukon¢i po zavfeni dvefi.
Bé&hem vystrahy Ize zvukovou vystrahu
ztisit stisknutim jakéhokoliv tlacitka.

@ Pokud nestisknete zadné
tlacitko, zvukova vystraha se
automaticky vypne asi po
jedné hodinég, aby se
zabranilo vyrusovani.

5.2 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do
kterych se podle potfeby zasunuiji police.

Tento spotfebi¢ je také vybaven polici
sestavajici ze dvou ¢asti. Pro lepsi
vyuziti prostoru Ize pfedni polovinu
police umistit pod druhou polovinu.

Slozeni police:

1. Opatrné vyjméte predni polovinu.
2. Vsunte ji do spodni drazky a pod
druhou polovinu.

@ Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi

ale vzdy zlstat na svém
misté k zajisténi spravného
obéhu vzduchu.



5.3 Zasuvka GreenZone

Ve spodni ¢asti chladiciho oddilu je
vytahovaci zasuvka. Sklenéna police
pristroje GreenZone je vybavena
zarizenim, které reguluje jeho utésnéni a
Ize ji pouzit k regulaci vihkosti uvnitf
zasuvky.

5.4 Vyjmuti zasuvky
GreenZone

Zasuvku se doporucuje pred
jejim vyjmutim ze spotfebice
vyprazdnit.

Chcete-li vyjmout zasuvku:
1. Vytahnéte zasuvku z chladnicky.

I —]
IC )T 1

()] J\/

2. Nadzvednéte pfedni ¢ast zasuvky.

A 2

e

3. Zasuvku nadzvednéte a zaroven
vytahnéte.

CESKY 13
Sejmuti sklenéného krytu pfihradky
GreenZone:

1. Odijistéte boc¢ni uchyt z obou stran
soucasné.

2. Vytahnéte podpéru sklenéné police
smérem k sobé.

A \‘"/y
b4

5.5 Regulace vihkosti

Sklenéna police zasuvky GreenZone je
vybavena zafizenim, které reguluje jeji
utésnéni, a Ize ji pouzit k regulaci
vlhkosti uvnitf zasuvky.

Na zafizeni na regulaci
vihkosti nepokladejte zadné
potraviny.

Poloha regulace vihkosti zavisi na druhu
a mnozstvi ovoce a zeleniny:

» Zavrené Stérbiny: doporuceno pro
malé mnozstvi ovoce a zeleniny.
Zajistuje delSi uchovani pfirozené
vlhkosti v ovoci a zeleniné.
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+ Otevrené Stérbiny: doporuceno pro
vétSi mnozstvi ovoce a zeleniny.
Zajistuje lepSi cirkulaci vzduchu, coz
vede k niz8i vihkosti vzduchu.

Chcete-li zafizeni pro regulaci vihkosti
vyjmout, oteviete zasuvku pod
sklenénou polici a vytahnéte kryt.

@ V zavislosti na mnozstvi a
stavu ovoce a zeleniny

ulozenych v zasuvce
GreenZone mUze dojit ke
kondenzaci. V takovém
pfipadé kondenzaci
odstrante meékkym hadfikem
a nastavte regulaci vihkosti
na nizkou vlhkost.

5.6 DYNAMICAIR

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umoznuje rychlé chlazeni potravin
a udrzuje stejnomérnou teplotu v oddilu.
Toto zafizeni se v pfipadé potreby
aktivuje automaticky.

——

Zafrizeni je také mozné v pfipadé potifeby
zapnout ruéné (viz ,Funkce
DYNAMICAIR®).

Ventilator funguje pouze se
zavienymi dvefmi.

5.7 Zmrazovani cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a hluboce
zmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci Frostmatic minimalné 24
hodin pfed uloZzenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovaveijte
rovnomeérné rozlozené v prvnim oddilu
nebo zasuvce odshora.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize
bez pridavani dalSich Cerstvych potravin
zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém stitku (Stitek nachazejici se
uvnitf spotrebice).

Kdyz je zmrazovani potravin dokonc¢eno,
spotiebi¢ se automaticky vrati na
predchozi nastavenou teplotu (viz
~Funkce Frostmatic®).

Dalsi informace viz , Tipy pro
zmrazovani*.



5.8 Skladovani mrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotrebic¢e nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi¢ pred viozenim potravin do
oddilu bézet nejméné tfi hodiny se
zapnutou funkci Frostmatic.

Zasuvky mraznicky zajistuji rychly a
snadny pfistup k balickim potravin, které
potfebujete.

Pokud chcete uskladnit velké mnozZstvi
potravin, vyjméte vSechny zasuvky a
potraviny uloZte na police.

Potraviny musi byt umistény alespon 15
mm ode dvefi.

POZOR!

V pfipadé neumysiného
rozmrazeni, napriklad z
dlvodu vypadku proudu
trvajiciho déle, nez je
uvedeno v na typovém Stitku
jako ,Doba narUstu teploty”,
je nutné rozmrazené
potraviny rychle spotfebovat
nebo ihned uvarit ¢i upéct,
poté zchladit a opét zmrazit.
Viz ,Vystraha z davodu
vysokeé teploty*.

6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro Uusporu energie

* Mraznicka: Vnitini konfigurace
spotfebiCe predstavuje tu, ktera

zajistuje nejusporngjsi vyuziti energie.

» Chladnitka: Nejuspornégjsi vyuziti
energie je zajiSténo v konfiguraci s
rovnomeérné rozlozenymi zasuvkami
ve spodni ¢asti spotfebice a policemi.
Poloha dvernich ko$u neovliviiuje
spotfebu energie.

* Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné. ;

* Mrazni¢ka: Cim chladné&jsi nastaveni
teploty, tim vySSi spotfeba energie.

« Chladni¢ka: Nenastavujte pfilis
vysokou teplotu, abyste Setfili energii,
pokud to nevyzaduiji vlastnosti
potravin.
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5.9 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pfed pouzitim
rozmrazit v chladniCce nebo v plastovém
sacku pod studenou vodou.

Tento Ukon zavisi na dostupném Casu a
druhu potravin. Malé kusy Ize varit jesté
zmrazené.

5.10 Vyroba kostek ledu

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice
nadobkami pro vyrobu kostek ledu.

K vyjmuti nadobek z
mraznicky nepouzivejte
kovové nastroje.

1. Tyto nadobky naplnte vodou.
2. Nadobky na led vlozte do mraziciho
oddilu.

» Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je nastaven na
chladnéjsi teplotu a spotfebi€ je zcela
zaplnény, mize kompresor bézet
nepretrzité a zpUsobit, Ze se na
vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste
umoznili automatické odmrazovani, a
usetfili tak energii.

» Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

» Ujistéte se, Ze potraviny uvnitf
spotrebiCe umoznuji cirkulaci vzduchu
vyhrazenymi otvory ve vnitfni zadni
Casti spotrebice.

6.2 Tipy pro zmrazovani

» Funkci Frostmatic zapnéte alespor 24
hodin pfed vlozenim potravin dovnitf
mraziciho oddilu.
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Pfed mrazenim potraviny zabalte a
utésnéte v: hlinikové folii, plastoveé folii
nebo saccich, vzduchotésnych
nadobach s vickem.

EfektivnéjSiho zmrazovani a
rozmrazovani potravin dosahnete,
kdyz je rozdélite na malé porce.
Doporucuje se opatfit vSechny
mrazené potraviny Stitky a daty.
PomUzete si tak s identifikaci potravin
a se zjisStovanim, kdy by se mély
pouzit, nez se zkazi.

Potraviny by mély byt pfi zmrazovani
Cerstve, aby se uchovala jejich dobra
kvalita. Obzvlasté ovoce a zelenina by
se mély zmrazovat ihned po sklizni,
aby si zachovaly vSechny Zziviny.
Nezmrazujte lahve nebo plechovky

s tekutinami, obzvlasté napoje

s oxidem uhli¢itym, které mohou
béhem zmrazovani explodovat.

Do mraziciho oddilu nevkladejte
horka jidla. Pfed vloZzenim do oddilu
je ochladte na pokojovou teplotu.
Aby nedoslo ke zvySeni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumist'ujte
pfimo vedle nich Cerstvé nezmrazené
potraviny. Potraviny pokojové teploty
ukladejte do ¢asti mraziciho oddilu,
kde nejsou zadné zmrazené
potraviny.

Ledové kostky, ledové tfisté ani
zmrzliny nejezte ihned poté, co je
vyjmete z mrazni¢ky. Hrozi nebezpedi
omrzlin.

Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Pokud se potraviny
rozmrazily, uvarte je, zchladte a poté
opét zmrazte.

Spravné nastaveni teploty, které
zarucCuje konzervaci mrazenych
potravin, je teplota -18 °C nebo nizsi.
VysSi nastaveni teploty uvnitf
spotiebi¢e muze vést ke kratSi dobé
pouzitelnosti potravin.

Cely mrazici oddil je vhodny k
uchovavani mrazenych potravin.
Ponechte kolem potravin dostatek
mista, aby mohl voIné proudit vzduch.
Informace o adekvatnim uchovavani a
dobé pouzitelnosti potravin naleznete
na $titku jejich baleni.

Potraviny je dllezité zabalit takovym
zpusobem, ktery brani proniknuti
vody, vihkosti nebo kondenzace.

6.4 Tipy pfi nakupovani

Po nakupu potravin:

Ujistéte se, Ze baleni neni poSkozené
- potraviny by mohly byt
znehodnoceny. Pokud je baleni
nafouknuté nebo vihké, nemuselo byt
uchovavano pfi optimalnich
podminkach a mohlo se zacit
rozmrazovat.

Abyste omezili proces rozmrazovani,
mrazené potraviny nakupujte na konci
vaseho nakupovani a prepravujte je v
termoizolacni chladici tasce.

Mrazené potraviny vlozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.
Pokud se potraviny byt jen ¢astecné
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co
nejdive je zkonzumuijte.

Ridte se datem spotieby a
informacemi o uchovavani na baleni
potravin.

6.3 Tipy pro skladovani
mrazenych potravin

* Oddil mraznic¢ky je oznacen znackou

O ez

6.5 Doba pouzitelnosti potravin v oddilu mraznicky

Druh potravin Doba pouzitelnosti

(mésice)
Chléb S
Ovoce (kromé citrust) 6-12
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Druh potravin

Doba pouzitelnosti
(mésice)

Zelenina

8-10

Zbytky bez masa

1-2

Mlécné vyrobky:

Maslo
Mékky syr (napf. mozzarella)
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar)

Mofiské plody:

Tucné ryby (napr. losos, makrela)
Libové ryby (napr. treska, platys)
Krevety

Vyloupnuté musle a slavky
Varené ryby

Maso:

Dribez

Hovézi

Veprove
Jehnéci
Klobasa

Sunka

Zbytky s masem

6.6 Tipy pro chlazeni
Cerstvych potravin

« Spravné nastaveni teploty, které
zarucCuje konzervaci Cerstvych
potravin, je teplota +4°C nebo nizsi.
Vys$Si nastaveni teploty uvnitf
spotiebice mlze vést ke krat$i dobé
pouzitelnosti potravin.

« Potraviny zakryjte obalem, abyste
zachovali jejich Cerstvost a aroma.

* Na tekutiny a na potraviny vzdy
pouzivejte uzaviené nadoby, abyste
zabranili $ifeni vini a pachu v oddilu.

» Abyste zabranili vzajemné
kontaminaci mezi uvarenymi a
syrovymi potravinami, zakryjte
uvarené potraviny a oddélte je od
syrovych.

* Potraviny se doporucuje rozmrazovat
uvnitf chladnicky.

« Do spotiebice nevkladejte horke
potraviny. Ujistéte se, ze vychladly na
pokojovou teplotu, nez je vlozite
dovnitf.

Abyste zabranili plytvani potravinami,
nové potraviny by mély byt ulozeny
vzdy za starSimi.

6.7 Tipy pro chlazeni potravin

Oddil pro Cerstvé potraviny je

oznacen znackou NG (na typovém
Stitku).

Maso (vSechny typy): zabalte do
vhodného obalu a poloZte na
sklenénou polici nad zasuvku na
zeleninu. Maso skladujte nejdéle 1-2
dny.

Ovoce a zelenina: dukladné vycistéte
(odstrante znecisténi) a vlozte do
specialni zasuvky (zasuvka na
zeleninu).

V chladni¢ce se nedoporucuje
uchovavat exotické ovoce, jako jsou
banany, mango, papaja, apod.
Zelenina, jako jsou raj¢ata, brambory,
cibule a ¢esnek, by se neméla
uchovavat v chladnicce.
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* Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné
nadoby nebo zabalte do hlinikové
félie Ci do polyetylénového sacku, aby
k nim mél vzduch co nejméné pristup.

+ Lahve: uzavrete je vickem a ulozte je
budto do police na lahve ve dvefich
spotiebi¢e nebo do stojanu na lahve
(je-li soucasti vybavy).

7. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Cisténi vnitrku spotiebice
Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e omyjte
vnitfek a veSkeré vnitfni prislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
dukladné vytrete do sucha.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostredky, abrazivni prasky,
CistiCe na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

POZOR!

PfisluSenstvi a soucasti
spotrebice nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

AN

7.2 Pravidelné ¢isténi
Spotrebic je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitfni
pfisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. VsSe dukladné oplachnéte a osuste.

7.3 Odmrazovani chladnicky

Bé&hem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstrarnuje

z vyparniku chladiciho oddilu.
Rozmrazena voda odtéka do specialniho

* Ke zrychleni ochlazovani potravin se
doporucuje zapnout ventilator.
Aktivace DYNAMICAIR umoziiuje
vétSi homogenizaci vnitfnich teplot.

» Vzdy si prostudujte datum spotieby
potravin, abyste védéli, jak dlouho je
Ize uchovavat.

zasobniku v zadni ¢asti spotfebic¢e nad
motorem kompresoru, kde se odparuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostfed Zlabku
chladiciho oddilu, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.

Za timto ucelem pouzijte Cisti¢ na trubky
dodany spolu se spotfebicem.

N

7.4 Odmrazovani mraznicky

Mrazici oddil je bezndmrazovy. To
znamena, ze se v zapnutém spotrebici
nevytvari namraza ani na vnitfnich
sténach, ani na potravinach.

7.5 Vyrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatfeni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vydcistéte spotiebi¢ a veSkeré
prisluSenstvi.

4. Nechte dvirka oteviena, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.



VAROVANI!

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...
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Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

Spotfebi€ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotiebic.

Sit'ova zastréka neni sprav-
né pfipojena do zasuvky.

Spravné pripojte sitovou za-
stréku do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pripojte jiny
elektricky spotrebi¢. Obratte
se na kvalifikovaného elektri-
kare.

Spotrebi€ je hlucny.

Spotrebi€ neni spravné po-
depren.

Zkontrolujte, zda je spotrebic
stabilni.

Je spusténa zvukova i
opticka vystraha.

Spotrebi¢ byl zapnut nedav-
no.

Viz ,Vystraha z dlivodu ote-

vienych dvefi“ nebo ,Vystra-
ha z diivodu vysokeé teploty*“.

Teplota ve spotrebici je prilis
vysoka.

Viz ,Vystraha z dlivodu ote-

vienych dvefi“ nebo ,Vystra-
ha z diivodu vysokeé teploty*“.

Dvirka jsou oteviena.

Zavrete dvirka.

Kompresor funguje nepfretr-
zité.

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz kapitolu ,Ovladaci pan-
el.

Ulozili jste pfilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je prilis
vysoka.

Vit kapitolu ,Instalace*.

VlozZili jste do spotrebice pfi-
liS teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na pokojo-
vou teplotu.

Dvifka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dvifek®.

Je zapnuta funkce Frostma-
tic.

Viz ¢ast ,Funkce Frostma-

tic*.

Je zapnuta funkce Coolma-
tic.

Viz ¢ast ,Funkce Coolmatic”.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Po stisknuti tlacitka ,Frost-
matic* nebo ,,Coolmatic” ne-
bo po zméné teploty se kom-
presor nespusti okamzité.

Kompresor se spusti po urci-
té dobé.

Toto je normalni jev, ktery
nepredstavuje poruchu spo-
trebiCe.

Dvirka nejsou zarovnana ne-
bo si prekazi s ventilacni
mfizkou.

Spotrebi€ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvitka nelze snadno otevrit.

Pokusili jste se znovu otevrit
dvitka ihned po jejich uza-
vieni.

Vyckejte nekolik sekund po
zavreni dvifek, nez je znovu
otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a otevrete dvirka.

Zarovka je vadna.

Obrat'te se na nejblizSi auto-
rizované servisni stfedisko.

Ve spotrebici je pfilis mnoho
namrazy a ledu.

Dvirka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dvifek".

Tésnéni je zdeformované
nebo znecisténé.

Viz ¢ast ,Zavreni dvifek®.

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny Iépe.

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz kapitolu ,Ovladaci pan-
el

Spotrebi€ je zcela naplnény
a je nastaven na nejnizsi te-
plotu.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
kapitolu ,Ovladaci panel*.

Teplota nastavena ve spo-
trebici je prilis nizka a okolni
teplota je pfilis vysoka.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
kapitolu ,,Ovladaci panel*.

Po zadni sténé chladnicky
teCe voda.

Béhem automatického roz-
mrazovani se na zadni sténé
rozpousti namraza.

To je v poradku.

Na zadni sténé chladnicky je
prili§ mnoho kondenzované
vody.

Dvirka byla otvirana pfilis
Casto.

Dvirka otevirejte jen v pripa-
dé potreby.

Dvitka nejsou zcela dovre-
na.

Ujistéte se, Ze jsou dvirka
zcela dovrena.

Ulozené potraviny nebyly za-
balené.

Pred ulozenim do spotfebice
potraviny zabalte do vhodné-
ho obalu.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

V chladnicce te¢e voda.

VloZené potraviny brani od-
toku vody do sbérace vody.

Ujistéte se, Ze se potraviny
nedotykaji zadni stény.

Otvor pro odtok vody je
ucpany.

Vycistéte otvor pro odtok vo-
dy.

Na podlahu tece voda.

Vyvod pro vodu vzniklou roz-
pousténim neni pripojen k
odparovaci misce nad kom-
presorem.

Pripojte vyvod rozpusténé
vody do odparovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta ,funkce Frostma-
tic* nebo ,funkce Coolmatic®.

Rucéné vypnéte ,funkci Frost-
matic* nebo ,funkci Coolma-
tic*, pfipadné vyckejte s na-
stavovanim teploty, dokud
se dana funkce nevypne au-
tomaticky. Viz ¢ast ,Funkce
Frostmatic* nebo ,Funkce
Coolmatic®.

Teplota ve spotrebici je prilis
nizka / prilis vysoka.

Teplota neni spravné nasta-
vena.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvirka nejsou spravné za-
viena.

Viz ¢ast ,Zavreni dvifek®.

Teplota potravin je prilis vy-
soka.

Nechte potraviny vychlad-
nout na pokojovou teplotu,
teprve pak je vlozte do spo-
trebice.

Ulozili jste pfilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Dvitka byla otvirana pfrilis
Gasto.

Dvirka otevirejte jen v pfipa-
dé potreby.

Je zapnuta funkce Frostma-
tic.

Viz ¢ast ,Funkce Frostma-
tic®.

Je zapnuta funkce Coolma-
tic.

Viz ¢ast ,Funkce Coolmatic”.

Ve spotfebici neobiha chlad-
ny vzduch.

Ujistéte se, ze ve spotrebiCi
obiha chladny vzduch. Viz
kapitolu , Tipy a rady*.

Na displeji se zobrazuje indi-
kator DEMO.

Spotrebi€ je v pfedvadécim
rezimu.

Drzte tlacitko OK stisknute
na priblizné 10 sekund, do-
kud nezazni dlouhy zvukovy
signal a displej se na kratkou
chvili nevypne.
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Problém Mozna pri¢ina

Reseni

Na displeji teploty se nami-  Problém s teplotnim snima-  Obrat'te se na nejblizSi auto-

sto Cislic zobrazi symbol = Sk

nebo 2 nebo = .

rizované servisni stredisko
(chladici systém bude potra-
viny nadale chladit, ale ne-
bude mozné sefidit teplotu).

@ Pokud tyto rady nevedou k
pozadovanému vysledku,
zavolejte nejblizsi
autorizované servisni
stredisko.

8.2 Vyména zarovky

Tento spotfebi¢ je vybaven vnitfnim
osveétlenim pomoci LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Vnitini osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stredisko.

9. ZVUKY

Kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

8.3 Zavreni dvefi

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

2. Pokud je to nutné, dvere sefidte. Viz
pokyny k instalaci.

3. V pfipadé potieby vadné tésnéni
dvefi vymérite. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.




10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitini
strané spotrebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném
se spotfebicem nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebiCe v databazi EU EPREL.
Uchoveijte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

Recyklujte materialy oznacené

symbolem L/:> Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice

CESKY 23

v§emi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotfebiCem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v
databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho Cisla, které
naleznete na typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

odpovidat hodnotam uvedenym

v navodu k pouziti v kapitole 3. O dalSi
informace vcéetné planl pInéni pozadejte
obrat'te na vyrobce.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

urcené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené

prislusnym symbolem g nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej
bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania techniczne
utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych urzgdzeniach.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, aby
jak najlepiej wykorzystaé mozliwosci urzadzenia.

Przejdz na naszg witryne internetowa:

Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu

@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

www.aeg.com/support

Zarejestruj produkt, aby korzystac¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
@ www.registeraeg.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
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dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzagdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych badz nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z tego urzgdzenia i bedg swiadome
zwigzanych z tym zagrozen.

.- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i
wyjmowac produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

. Z urzgdzenia mogg korzysta¢ osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzgdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
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konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie to stuzy wytgcznie do przechowywania
Zywnosci i napojow.

- Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku
domowego w pomieszczeniach zamknietych.
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- Urzadzenie to mozna uzywac w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla
gosci w gospodarstwach rolnych i innych podobnych
miejscach, gdzie uzytkowanie nie wykracza poza
zwykte uzytkowanie w gospodarstwie domowym.

- Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujacych zalecen:

- nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

- regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy
systemu odptywu skroplin;

- przechowywac surowe mieso i ryby w
odpowiednich pojemnikach w chtodziarce, tak aby
nie miaty stycznosci (ani wyptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

. OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywa¢ zadnych urzgdzen

lub srodkdéw do przyspieszania odmrazania
urzgdzenia z wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

. OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac¢ urzadzen

elektrycznych w komorach do przechowywania
zywnosci, chyba ze sg to urzadzenia zalecane przez
producenta.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg

pod cisnieniem.

- Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng miekkg szmatka.

Uzywac tylko neutralnych srodkdéw czyszczacych. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Jesli urzgdzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi

czas, nalezy je wytgczyc¢, rozmrozic, wyczyscic,
osuszyc¢ i pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec
rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.
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- W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak puszki aerozoli

z tatwopalnym gazem pednym.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy
Zleci¢ jego wymiane producentowi urzgdzenia,
autoryzowanemu centrum serwisowemu lub tez innej
kompetentnej osobie, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

AN

Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowa¢ zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Zapewni¢ wokot urzgdzenia przeptyw
powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtaczeniem urzgdzenia do
zasilania. Pozwala to na sptyniecie
oleju do sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie narazac urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza
wilgotnos$¢ lub zbyt niska temperatura.
Podczas przesuwania urzadzenia
nalezy je podnie$¢ za przednig
krawedz, aby uniknaé zarysowania
podtogi.

W urzgdzeniu znajduje sie torebka ze
srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno si¢ nig bawic¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy ja
niezwiocznie wyrzucic.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

AN
A

A

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzadzenie,
nalezy uwazac, aby nie
przycisna¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateznikdéw
ani przedituzaczy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.
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Nalezy uzywac wytagcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznosé
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowq.

2.3 Sposo6b uzywania

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajacym wymogi
dotyczace ochrony srodowiska. Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego zawierajacego
izobutan.

Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.
Jakiekolwiek uzycie urzadzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojacego jest surowo
zabronione.

Nie wktadaé¢ do urzgdzenia urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do
lodéw), chyba ze dopuszcza to ich
producent.

Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy
upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie
ma ptomieni ani zrodet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie wolno dopusci¢, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
czesci urzadzenia.

Nie wktada¢ napojow
bezalkoholowych do komory
zamrazarki. W przeciwnym razie
pojemniki na napoje znajda sie pod
cisnieniem.

Nie przechowywac w urzadzeniu
tatwopalnych gazoéw i cieczy.

Nie umieszczac produktow
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykac
przedmiotéw z komory zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej
Zywnosci.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczgcych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

Przed umieszczeniem zywnosci w
komorze zamrazarki nalezy jg owing¢
dowolnym materiatem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

Ten produkt zawiera zrodto swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej F.
Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementow
o$wietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczen domowych.



2.5 Konserwacja i
czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie
potrzeby oczyszcza¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

* Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

* Nalezy pamietac, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wptyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwarancji.

» Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki

3. INSTALACJA

é OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

é OSTRZEZENIE!
Aby zainstalowaé¢
urzgdzenie, nalezy

zapoznac sie z instrukcjg
instalaciji.
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temperatury, uktady elektroniczne,
zrodfa Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Niektére z tych
czesci zamiennych bedg dostepne
wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

» Uszczelki do drzwi beda dostepne
przez 10 lat po wycofaniu modelu z
eksploatacji.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.

» Odcigé¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

* Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

» Czynnik w ukfadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowej.

» Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzadzenia, nalezy skontaktowac sig
z lokalnymi wtadzami.

» Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.

é OSTRZEZENIE!
Przymocowac urzadzenie
zgodnie z instrukcjg
instalacji, aby unikna¢
zagrozenia zwigzanego z
jego niestabilnoscia.
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3.1 Wymiary

D1

W1

D2

W2

T <
o
L m
Catkowite wymiary *
H1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

" wysokos$¢, szerokosé i gtebokosé
urzgdzenia bez uchwytu

Wymagana przestrzen ?

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780

mm 36

2 wysokosé, szerokos$¢ i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem oraz
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego

Catkowita wymagana przestrzen *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

* wysokosé, szerokos¢ i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem,
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzenig niezbedng do otwarcia
drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajacym wyjecie catego
wyposazenia wnetrza



3.2 Umiejscowienie

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzadzenia, nie nalezy instalowa¢ go w
poblizu zrédia ciepta (np. piekarnika,
pieca, grzejnika, kuchenki gazowej lub
ptyty grzejnej) ani w miejscu, gdzie pada
bezposrednio swiatto stoneczne.
Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
za urzadzeniem.

Urzadzenie nalezy zainstalowaé w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone do
eksploatacji w temperaturze otoczenia
od 10°C do 43°C.

@ Prawidtowe dziatanie
urzgdzenia jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury.

@ W razie watpliwosci
dotyczgcych miejsca

instalacji nalezy
skontaktowac sig ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢
odtgczenia urzgdzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
musi by¢ fatwy dostep do
wtyczki.

3.3 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzic¢, czy
napiecie oraz czestotliwosé na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowej.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podfgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
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aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, gdy uzytkownik
nie przestrzega zalecen
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

3.4 Wymagania dotyczace
wentylacji

Niezbedny jest wystarczajgcy przeptyw
powietrza za urzgdzeniem.

min. —= =
38 mm |p=p min. 200 cm2

“h

—>

p

min.
38 mm
—

f— o min.
/// - /;///// 200 cm2

> = = = = =

UWAGA!

Przed zainstalowaniem
urzadzenia nalezy zapoznaé
sie z instrukcjg instalaciji.

3.5 Zmiana kierunku
otwierania drzwi

Nalezy zapoznac sie z oddzielnym
dokumentem zawierajgcym wskazowki
dotyczace instalacji i zmiany kierunku
otwierania drzwi.

é UWAGA!

Na kazdym etapie procedury
zmiany kierunku otwierania
drzwi nalezy zabezpieczy¢ je
przez zarysowaniem,
uzywajac odpowiednio
wytrzymatego materiatu.
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4. PANEL STEROWANIA

|—|+|Mode|OK| |
I

Wyswietlacz

Przycisk podwyzszania temperatury
zamrazarki

Przycisk obnizania temperatury
zamrazarki

OK
Mode

A Przycisk podwyzszania temperatury
chtodziarki

4.1 Wyswietlacz

nB GDEF ¢
A0 Bex _O0Q°
o ZBA - CIC

Lkl
4.2 Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Jesli wyswietlacz jest wytgczony,
nacisng¢ ON/OFF. Wskazniki
temperatury wskazujg ustawiong
domysling temperature.

Aby wybrac¢ ustawienie innej

temperatury, nalezy zapoznac sie z

rozdziatem ,Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "dEMo", nalezy zapoznac sie
z czescig ,Rozwigzywanie problemow”.

®
N ELELLL

Przycisk obnizania temperatury
chtodziarki

El ON/OFF

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek

przyciskéw, naciskajgc jednoczesnie

i przytrzymujac przez kilka sekund Mode

i przycisk obnizania temperatury. Zmiane

mozna anulowaé

Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik timera

/Wskaznik temperatury
Wskaznik ON/OFF

Funkcja Coolmatic

Tryb Holiday

Funkcja Frostmatic
Wskaznik temperatury
Wskaznik komory zamrazarki
Wskaznik alarmu

Funkcja ChildLock

Funkcja DrinksChill

Funkcja DYNAMICAIR

FXC—IEMMOO ®»

4.3 Wylgczanie

1. Nacisna¢ przycisk ON/OFF na
urzadzeniu i przytrzymac przez 3
sekund.

Wyswietlacz wytgczy sie.

2. Wyjac¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

4.4 Regulacja temperatury

Ustawi¢ temperature urzgdzenia,
naciskajgc przyciski regulacji
temperatury.



Zalecana temperatura:

* +4°C dla chtodziarki

+ -18°C dla zamrazarki
Temperatura moze miesci¢ sie w
zakresie od -15°C do -24°C dla
zamrazarki i od 2°C do 8°C w dla
chtodziarki.
Wskazniki temperatury wskazg
ustawiong temperature.

@

Ustawiona temperatura
zostanie osiggnieta w ciggu
24 godzin.

Po awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana.

4.5 Wilaczanie chtodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, wystarczy
nacisng¢ przycisk regulacji temperatury
chtodziarki. Inny sposéb witgczenia
chtodziarki:

1. Nacisna¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Zacznie miga¢ wskaznik OFF chtodziarki.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Wskaznik OFF chtodziarki zniknie i
komora chtodziarki wtaczy sie.

@

Aby wybrac¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
.Regulacja temperatury”.

4.6 Wylaczanie chlodziarki

Mozliwe jest wylgczenie samej
chtodziarki i pozostawienie wtgczonej
zamrazarki.

1. Nacisna¢ przycisk Mode, az pojawi
sie wskaznik komory chtodziarki.
Wskaznik OFF chtodziarki i wskaznik
komory chtodziarki zaczng migac.
Wskaznik temperatury chtodziarki bedzie
wyswietlat kreski.
2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzié.
Pojawi sie wskaznik OFF chtodziarki i
komora chtodziarki wytgczy sie.

4.7 Funkcja Coolmatic

Jesli konieczne jest umieszczenie w
komorze chtodziarki wiekszej ilosci
cieptych produktéw spozywczych, np. po
zrobieniu zakupow, zaleca sie wigczenie
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funkcji Coolmatic w celu szybkiego
schtodzenia produktéw, aby zapobiec
podwyzszeniu temperatury zywnosci juz
znajdujgcej sie w chtodziarce.

1. Nacisng¢ Mode, az pojawi sie
odpowiednia ikona.

Wskaznik Coolmatic zacznie migacé.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.

Wskaznik Coolmatic jest widoczny. Na

czas dziatania funkcji samoczynnie

wigczy sie wentylator.

Funkcja wytgczy sie automatycznie po

ok. 6 godzinach.

Mozna wytagczy¢ funkcje Coolmatic przed
jej automatycznym wytgczeniem,
powtarzajgc opisang wyzej procedure lub
ustawiajgc inng temperature chtodziarki.

4.8 Tryb Holiday

Ten tryb pozwala na pozostawienie
pustej komory chtodziarki na dtuzszy
czas (np. w zwigzku z wyjazdem
wakacyjnym), ograniczajgc powstawanie
nieprzyjemnego zapachu, podczas gdy
komora zamrazarki dziata normalnie.

1. Nacisng¢ Mode, az pojawi sie
odpowiednia ikona.

Wskaznik Holiday zacznie migac.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong

temperature.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.

Wskaznik Holiday jest widoczny.

Tryb wytgcza sie, gdy
zostanie wybrane inne
ustawienie temperatury.

4.9 Funkcja Frostmatic

Funkcja Frostmatic stuzy do wstepnego
szybkiego zamrazania zywnos$ci w
komorze zamrazarki. Przyspiesza ona
zamrazanie $wiezej zywnosci i
jednoczesnie chroni przechowywane
produkty przed niepozgdanym
ogrzaniem.

@

W celu zamrozenia swiezej
zywnosci nalezy wigczyé
funkcje Frostmatic co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci
przeznaczonej do
wstepnego zamrozenia.



34

www.aeg.com

1. Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy
nacisngc przycisk Mode, az
wys$wietli sie odpowiedni symbol.

Wskaznik Frostmatic zacznie migac.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wskaznik Frostmatic jest widoczny.

Funkcja wyfgcza sie automatycznie po

52 godzinach.

Funkcje Frostmatic mozna wytgczy¢
przed jej automatycznym wytgczeniem,
powtarzajgc opisang wyzej procedure, az
zgasnie wskaznik Frostmatic, lub
ustawiajgc inng temperature.

4.10 Funkcja DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono w
urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rownomierng temperature w
komorze.

W razie potrzeby urzgdzenie witgcza sie
automatycznie, ale mozna je réwniez
wigczy¢ recznie.

Aby wigczy¢ funkcje:

1. Nacisna¢ przycisk Mode, az pojawi
sie odpowiednia ikona.
Wskaznik DYNAMICAIR zacznie
migac.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.
Wskaznik DYNAMICAIR jest
widoczny.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy powtorzy¢
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
wskaznik DYNAMICAIR.

@ Jesli funkcja wigcza sie
automatycznie, wskaznik

DYNAMICAIR nie wyswietla
sie.

Wiaczenie funkgji
DYNAMICAIR powoduje
wzrost zuzycia energii.

Wentylator przestaje dziata¢ w chwili
otworzenia drzwi i ponownie uruchamia
sie zaraz po ich zamknigciu.

4.11 Funkcja ChildLock

Funkcja ChildLock umozliwia
zablokowanie przyciskéw w celu

zabezpieczenia przed ich przypadkowym
uzyciem.

1. Nacisna¢ i przytrzymac¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik ChildLock zacznie migac.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.

Wiaczy sie wskaznik ChildLock.

Aby wylgczy¢ funkcje ChildLock, nalezy

powtérzy¢ procedure, az zgasnie

wskaznik ChildLock.

4.12 Funkcja DrinksChill

Funkcja DrinksChill, umozliwiajgca
ustawienie alarmu dzwiekowego, jest
przydatna, np. gdy nalezy schtadzac
produkty przez okreslony czas.

Mozna z niej takze korzystac, aby nie
zapomnie¢ o butelkach lub puszkach
umieszczonych w zamrazarce w celu
szybkiego schtodzenia.

1. Nacisng¢ Mode, az pojawi sie
odpowiednia ikona.
Wskaznik DrinksChill zacznie migaé.
Minutnik bedzie przez kilka sekund
wskazywat ustawiong warto$¢ (30 minut).
2. Nacisng¢ minutnik, aby zmieni¢
warto$¢ ustawienia zegara
w zakresie od 1 do 90 minut.
3. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Wskaznik DrinksChill jest widoczny.
Zacznie miga¢ wskazanie minutnika
(min).
Po zakonczeniu odliczania czasu
wskaznik ,0 min” zacznie migac
i wigczy sie sygnat dzwiekowy. Nacisnaé
przycisk OK, aby wytgczy¢ sygnat
dzwigkowy i zakonczy¢ dziatanie funkcji.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy powtorzy¢
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
wskaznik DrinksChill.

@ Ustawiony czas mozna
zmieni¢ w dowolnej chwili
podczas odliczania oraz pod
koniec, naciskajgc przycisk
obnizania temperatury lub
przycisk podwyzszania
temperatury.



4.13 Alarm wysokiej
temperatury

Wzrost temperatury w komorze
zamrazarki (np. na skutek awarii
zasilania) spowoduje miganie
wskaznikéw alarmu i temperatury
zamrazarki oraz wtgczenie sygnatu
dzwiekowego.

Aby wytgczy¢ alarm, nalezy:

1. Nacisng¢ dowolny przycisk.

Sygna’r dzwigkowy wytgczy sie.
Wskaznik temperatury zamrazarki
przez kilka sekund bedzie wskazywat
najwyzszg odnotowang temperature,
a nastepnie powrdci do wyswietlania
ustawionej temperatury.

@

Wskaznik alarmu bedzie
migat do czasu przywrécenia
normalnych warunkow.

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wytgczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

5.1 Rozmieszczanie pétek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie

opakowan spozywczych o réznych

rozmiarach, potki na drzwiach mozna

umiesci¢ na roznych wysokosciach.

1. Stopniowo wyciagac potke do gory
az do jej zwolnienia.

2. W razie potrzeby zmieni¢ potozenie.
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4.14 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi pozostajg otwarte przez ok. 5
minut, wigczy sig sygnat dzwiekowy i
zacznie migac¢ wskaznik alarmu.

Alarm wytgcza sie po zamknieciu drzwi.
Sygnat dzwiekowy alarmu mozna
wytgczy¢ poprzez nacisnigcie dowolnego
przycisku.

@

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wylgczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

-~
~

Ten model jest wyposazony w
regulowany pojemnik, ktéry mozna
przesuwac na bok.
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5.2 Zmiana potozenia pétek 1. Wyciagna¢ szuflade z chtodziarki.

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych

umieszczenie pétek zgodnie z biezacymi s
potrzebami. L

Urzadzenie wyposazono rowniez w potke >
sktadajaca sie z dwdch czesci. Przednig J\/
czes$¢ potki mozna umiescic¢ pod druga, 0l

aby lepiej wykorzysta¢ miejsce.
Aby ztozy¢ potke:
1. Ostroznie wyjac przednig czesc. 5
2. Wsung¢ jg w dolng prowadnice pod :
druga czescia.
3.

@ Nie wolno wyjmowaé
szklanej potki znad szuflady

na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

5.3 Szuflada GreenZone

W dolnej czesci komory chtodziarki
znajduje sie wysuwana szuflada.
Szklana pdtka GreenZone jest
wyposazona w urzadzenie, ktore
reguluje szczelnos¢ i moze by¢ uzywane
do kontrolowania wilgotno$ci wewnatrz
szuflady.

Aby zdja¢ szklang pokrywe komory
GreenZone:

5.4 Wyjmowanie szuflady
GreenZone
Zaleca sig oproznienie
szuflady przed jej wyjeciem
z chtodziarki.

Wyciaganie szuflady:



1. Odblokuj uchwyty boczne z obu stron
jednoczesnie.
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Szczeliny otwarte: zalecane do
przechowywania wiekszej ilosci
owocow i warzyw. Zapewnia wigkszg
cyrkulacje powietrza, co przektada sie
na nizszg wilgotnosc powietrza.

2. Pociagnij wspornik szklanej pétki do
siebie.

A\\"/\/
N

Aby wyjac urzgdzenie do regulaciji
wilgotnosci, otworzy¢ szuflade pod
szklang potkg i wyciggnaé pokrywe.

5.5 Kontrola wilgotnosci

Szklana potka szuflady GreenZone jest
wyposazona w urzadzenie regulujgce
wielko$¢ szczelin i mozna je wykorzystac
do ustawiania wilgotnosci wewnatrz
szuflady.

@ Nie ktas¢ zadnych
produktow spozywczych na
urzgdzeniu do regulaciji
wilgotnosci.

Potozenie mechanizmu regulacji
wilgotnosci zalezy od rodzaju i ilosci
OWOCOW i warzyw:

e Szczeliny zamkniete: zalecane do
przechowywania matej ilosci owocow i
warzyw. Zapewnia diuzsze
zachowanie naturalnej zawartosci
wilgoci w owocach i warzywach.

37

W zaleznosci od ilosci i
stanu owocow i warzyw
przechowywanych w
szufladzie GreenZone moze
dojs¢ do skroplenia sie pary
wodnej. Nalezy wtedy
usungc¢ skropliny miekka
Sciereczky i ustawi¢
regulator wilgotnosci w
potozeniu niskiej wilgotnosci.
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5.6 DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono

w urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rownomierng temperature

w komorze.

W razie potrzeby urzgdzenie wtgcza sie
automatycznie.

=

W razie potrzeby urzgdzenie mozna
réwniez wigczyc¢ recznie (patrz rozdziat
,Funkcja DYNAMICAIR”).

Wentylator dziata tylko, gdy
zamkniete sg drzwi.

5.7 Zamrazanie swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego zamrazania sSwiezej
zywnosci oraz przechowywania
zamrozonej i gteboko zamrozonej
Zywnosci.

W celu zamrozenia Swiezej zywnosci,
nalezy wtgczy¢ funkcje Frostmatic co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Przechowywac $wiezg zywnosé
roztozong rownomiernie w pierwszej
komorze lub szufladzie od gory.

Maksymalna ilos¢ zywnosci, jakg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin bez
dodawania kolejnych porcji $wiezej
zywnosci, jest podana na tabliczce
znamionowej (naklejce znajdujacej sie
wewnatrz urzadzenia).

Po zakonczeniu procesu zamrazania
urzadzenie automatycznie powroci do

poprzedniego ustawienia temperatury
(patrz ,Funkcja Frostmatic”).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
~Wskazowki dotyczgce zamrazania”.

5.8 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
dtuzszym okresie wytgczenia nalezy
wigczy¢ urzadzenie oraz funkcje
Frostmatic i odczeka¢ co najmniej 3
godziny przed umieszczeniem produktéw
w komorze.

Szuflady zamrazarki umozliwiajg szybkie
i tatwe znajdowanie potrzebnych
produktow.

Aby przechowac wiekszg ilos¢ zywnosci,
nalezy wyja¢ wszystkie szuflady i
umiesci¢ produkty na potkach.

Nalezy zachowa¢ co najmniej 15 mm
wolnej przestrzeni miedzy drzwiami a
zywnoscig.

UWAGA!

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci, np. na skutek
awarii zasilania, ktéra trwata
dtuzej, niz podano na
tabliczce znamionowej dla
parametru ,czas
utrzymywania temperatury
bez zasilania”, nalezy
szybko spozyé rozmrozong
zywnosc lub niezwtocznie jg
ugotowag, schtodzi¢ i
ponownie zamrozi¢. Patrz
JAlarm wysokiej
temperatury”.

5.9 Rozmrazanie

Zywno$é zamrozong lub gteboko
zamrozong mozna przed spozyciem
rozmrozi¢ w chtodziarce lub, po
umieszczeniu w foliowej torbie, w zimnej
wodzie.

Wybér metody zalezy od wolnego czasu i
rodzaju zywnosci. Niewielkie porcje
mozna gotowacé bez uprzedniego
rozmrazania.



5.10 Wytwarzanie lodu

Urzadzenie wyposazono w jeden lub
dwa pojemniki do wytwarzania lodu.

@

Do wyjmowania pojemnikéw
z zamrazarki nie nalezy
uzywac metalowych
narzedzi.

6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Wskazoéwki dotyczace
oszczedzania energii

e Zamrazarka: Wewnetrzna
konfiguracja urzgdzenia zostata tak
dobrana, aby zapewniaé najbardziej
efektywne zuzycie energii.

» Chiodziarka: Aby zapewni¢
najbardziej efektywne zuzycie energii,
nalezy umiesci¢ szuflady w dolnej
czesci urzgdzenia i rwnomiernie
rozmiescic potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma
wplywu na zuzycie energii.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otwartych dtuzej niz jest to konieczne.

e Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wigksze zuzycie
energii.

« Chtodziarka: Aby oszczedzi¢ energie,
nie nalezy ustawia¢ zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to
konieczne ze wzgledu na wtasciwosci
przechowywanych produktéw.

« Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzadzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. W
takim przypadku nalezy ustawic
regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwié¢
automatyczne odszranianie,
jednoczesnie oszczedzajac energie.

« Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie
zakrywac kratek ani otworéw
wentylacyjnych.

* Upewnic sie, ze przechowywane
produkty spozywcze umozliwiajg
przeptyw powietrza przez specjalne
otwory w tylnej czesci urzadzenia.

1.
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Napeti¢ pojemniki woda.

2. Wiozy¢ pojemniki na 16d do komory

zamrazarki.

6.2 Wskazowki dotyczace
zamrazania

Wiacz funkcje Frostmatic co najmniej
24 godziny przed umieszczeniem
zywnos$ci w komorze zamrazarki.
Przed zamrozeniem zapakowac
Swiezg zywnos¢ w: folie aluminiows,
folie lub woreczki plastikowe,
szczelne pojemniki z pokrywa.

W celu zapewnienia bardziej
efektywnego zamrazania i
rozmrazania nalezy podzieli¢ zywnosé
na mate porcje.

Zaleca sie umieszczac etykiety i daty
na wszystkich zamrazanych
produktach. Pomoze to rozpoznac¢
produkty i je zuzy¢, zanim sie
zepsuja.

Zamrazana zywno$¢ powinna by¢
Swieza, by zapewni¢ wysokg jakos¢
mrozonki. Zwtaszcza warzywa i
owoce nalezy zamraza¢ wkrotce po
zbiorze, aby zachowac ich sktadniki
odzywcze.

Nie wolno zamrazac butelek ani
puszek z napojami — zwtaszcza
gazowanymi — poniewaz mogg
wybuchngg¢.

Nie wktadaé gorgcych potraw do
zamrazarki. Przed umieszczeniem w
komorze nalezy schtodzi¢ je w
temperaturze pokojowe;j.

Nie nalezy umieszczac Swiezej
zywnosci bezposrednio obok juz
zamrozonych produktow, aby unikngc
podniesienia ich temperatury.
Umieszczaé zywnosci o temperaturze
pokojowej w czesci komory
zamrazarki, gdzie nie jest
przechowywana zamrozona zywno$c.
Nie nalezy spozywac kostek lodu,
lodow sorbetowych ani lodéw na
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patyku bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki. Grozi to odmrozeniami.
Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej zywnosci. Jesli zywnosc¢
ulegta rozmrozeniu, nalezy jg
ugotowac, ostudzi¢, a nastepnie
zamrozic.

6.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest oznaczona

symbolem .

Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktore zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej
zywnosci, to warto$¢ nizsza lub réwna
-18°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz
urzgdzenia moze prowadzi¢ do
skrécenia czasu przechowywania.
Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktéw
spozywczych.

Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca
ilos¢ wolnej przestrzeni wokot
zywno$ci, aby umozliwi¢ swobodny
obieg powietrza.

Aby odpowiednio przechowywac
zywnos¢, nalezy sprawdzi¢ na
opakowaniu jej termin przydatnosci do
spozycia.

Wazne jest pakowanie zywnosci w
taki sposéb, aby chroni¢ jg przed
wnikaniem do $rodka wody, wilgoci
lub skroplonej pary wodne;j.

6.4 Wskazowki dotyczace
zakupow

Po zakupieniu produktéw spozywczych:

Nalezy upewnic¢ sie, ze opakowanie
nie jest uszkodzone — zywnos¢ mogta
ulec zepsuciu. Jesli opakowanie jest
Lnapuchniete” lub mokre, by¢ moze
produkt nie byt przechowywany w
optymalnych warunkach i juz
rozpoczat sie proces rozmrazania.
Aby ograniczy¢ proces rozmrazania,
nalezy kupowac¢ zamrozone produkty
na samym koncu i umiescic¢ je w
specjalnej torbie termiczne;.

Po powrocie z zakupéw nalezy
natychmiast umiesci¢ zmrozong
zywno$¢ w zamrazarce.

Jesli zywnosé chocéby czesciowo sie
rozmrozita, nie wolno jej powtornie
zamrazac. Nalezy ja jak najszybciej
spozy¢.

Przestrzegac¢ terminéw przydatnosci
do spozycia i zalecen dotyczacych
przechowywania umieszczonych na
opakowaniach.

6.5 Czas przechowywania w komorze zamrazarki

Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w

miesigcach)
Chleb 3
Owoce (z wyjatkiem owocow cytrusowych) 6-12
Warzywa 8-10
Pozostatosci potraw bezmiesnych 1-2
Produkty mleczne:
Masto 6-9
Miekki ser (np. mozzarella) 3-4
Twardy ser (np. parmezan, cheddar) 6

Owoce morza:
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Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w

miesigcach)
Thuste ryby (np. toso$, makrela) 2-3
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-6
Krewetki 12
Omutki i matze bez muszli 3-4
Gotowane ryby 1-2
Mieso:
Dréb 9-12
Wotowina 6-12
Wieprzowina 4-6
Jagniecina 6-9
Kietbasa 1-2
Szynka 1-2

2-3

Pozostatosci potraw migsnych

6.6 Wskazoéwki dotyczace
chlodzenia swiezej zywnosci

« Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktore zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania $wiezej zywnosci, to
wartos¢ nizsza lub réwna +4°C.
Wyzsza temperatura wewnatrz
urzgdzenia moze prowadzi¢ do
skrécenia czasu przechowywania
Zywnosci.

* Aby zachowac¢ $wiezo$¢ i aromat
produktéw, nalezy je przechowywacé w
opakowaniach.

* Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywac
napoje i zywno$¢ w szczelnych
pojemnikach.

« Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac
ugotowane potrawy i przechowywac
je oddzielnie.

« Zaleca sie rozmrazanie zywnosci w
chtodziarce.

* Nie wktada¢ do urzadzenia gorgcych
potraw. Przed umieszczeniem ich w
urzgdzeniu nalezy upewnic sie, ze
przestygty do temperatury pokojowe;.

* Aby zapobiec marnotrawstwu
zywnosci, nalezy zawsze umieszczac
nowe produkty za kupionymi
wczesniej.

6.7 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chlodziarce

* Komora swiezej zywnosci jest
oznaczona na tabliczce znamionowe;j
symbolem (S .

* Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do odpowiedniego
opakowania i umiesci¢ na szklanej
potce nad pojemnikiem na warzywa.
Migso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

» Owoce i warzywa: doktadnie oczyscic
(usung¢ ziemie) i umiesci¢ w
specjalnej szufladzie (szuflada na
warzyway).

* Nie zaleca sig przechowywania w
chtodziarce egzotycznych owocéw,
jak banany, mango, papaje itp.

* Nie nalezy przechowywac¢ w
chtodziarce warzyw, jak pomidory,
ziemniaki, cebula i czosnek.

* Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym
pojemniku, polietylenowym woreczku
lub owing¢ folig aluminiowa, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

» Butelki: zamkna¢ je nakretkami i
umiesci¢ na drzwiowej potce na
butelki lub (jesli wystepuje) na
specjalnej potce na butelki.

» By szybciej schtodzi¢ produkty zaleca
sie wigczy¢ wentylator. Wigczenie
DYNAMICAIR pozwala uzyskac
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bardziej rbwnomierng temperature
wewnetrzng.

+ Nalezy zawsze bra¢ pod uwage
termin przydatnosci

przechowywanych produktéw do
spozycia.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.

UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentow, materiatow
Sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzadzenia.

é UWAGA!
Akcesoria oraz czesci

urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

7.2 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukaé i wysuszyc.

7.3 Rozmrazanie lodowki

Podczas normalnego uzytkowania szron
jest automatycznie usuwany z parownika
komory chtodziarki. Woda z rozmrazania
odprowadzana jest przez rynne do

specjalnego pojemnika z tytu urzadzenia,
nad sprezarka silnika, skad odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na $rodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos$¢.

W tym celu nalezy uzy¢ przyrzadu do

czyszczenia dostarczonego wraz z
urzgdzeniem.

7.4 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzgdzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzgdzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych Sciankach ani na
Zywnosci.

7.5 Przerwa w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzagdzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

1. Odtgczyé urzadzenie od zasilania.

2. Wyjac¢ wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ drzwi otwarte, aby
uniknaé powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.



OSTRZEZENIE!

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobié¢, gdy...
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilaja-
cego nie jest prawidtowo
podtgczona do gniazda elek-
trycznego.

Prawidtowo podtaczy¢
wtyczke przewodu zasilaja-
cego do gniazda elektrycz-
nego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ urzadzenie do in-
nego gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzgdzenie nie jest prawidto-
WO zamocowane.

Sprawdzié¢, czy urzadzenie
stoi stabilnie.

Wigczyt sie alarm dzwigko-
wy lub wzrokowy.

Urzadzenie niedawno wia-
czono.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za wysoka.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamknij drzwi.

Sprezarka pracuje bez prze-
rwy.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Zbyt wiele produktéw wiozo-
no na raz do przechowania.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono zbyt ciepte produk-
ty do urzadzenia.

Przed umieszczeniem w
urzadzeniu odczekac, az
produkty ostygng do tempe-
ratury pokojowe;j.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Wiaczona jest funkcja Frost-
matic.

Patrz punkt ,Funkcja Frost-
matic”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Wiaczona jest funkcja Cool-
matic.

Patrz punkt ,Funkcja Cool-
matic”.

Sprezarka nie uruchamia sie
natychmiast po nacisnieciu
,Frostmatic” lub ,Coolmatic”
lub po zmianie ustawienia
temperatury.

Sprezarka uruchamia sie po
pewnym czasie.

Jest to normalne zjawisko —
nie wystagpit btad.

Drzwi nie sg wyréwnane lub
zastaniajg kratke wentylacyj-
na.

Urzadzenie nie jest wypozio-
mowane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opor przy ot-
wieraniu.

Probowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknigciu.

Po zamknigciu drzwi nalezy
odczekac kilka sekund przed
ich ponownym otwarciem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzo-
ne.

Nalezy skontaktowac sig z
najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowa-
na lub brudna.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Produkty spozywcze nie sg
prawidtowo zapakowane.

Zapakowac zywnos¢ lepiej.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidfowo.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Urzgdzenie jest w petni zata-
dowane i ustawiono w nim
najnizsza temperature.

Ustawi¢ wyzsza temperatu-
re. Patrz rozdziat ,Panel ste-
rowania”.

Temperatura ustawiona w
urzadzeniu jest zbyt niska, a
temperatura otoczenia — zbyt
wysoka.

Ustawi¢ wyzsza temperatu-
re. Patrz rozdziat ,Panel ste-
rowania”.

Na tylnej Sciance chtodziarki
sptywa woda.

Podczas automatycznego
rozmrazania szron topi sie
na tylnej Sciance.

Jest to prawidtowe rozwigza-
nie.

Na tylnej Scianie chtodziarki
zbiera sie za duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzgdzenia otwiera¢
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Drzwi nie zamknieto prawid-
fowo.

Sprawdzié, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.

Nie opakowano produktéw
spozywczych.

Opakowac¢ odpowiednio pro-
dukty spozywcze przed ich
umieszczeniem w urzadze-
niu.

Woda sptywa do wnetrza
chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do rynien-
ki na tylnej Sciance.

Upewnic¢ sie, ze produkty
spozywcze nie dotykaja tyl-
nej scianki.

Odptyw wody jest niedrozny.

Wyczysci¢ odptyw wody.

Woda sptywa na podtoge.

Odptyw skroplin nie jest pod-
taczony do pojemnika nad
sprezarka.

Zamocowacé odptyw skroplin
do pojemnika na skropliny.

Nie mozna ustawi¢ tempera-
tury.

Wigczona jest ,Funkcja
Frostmatic” lub ,Funkcja
Coolmatic”.

Wytaczy¢ recznie ,Funkcje
Frostmatic” lub ,Funkcje
Coolmatic” albo zaczekac,
az funkcja wytgczy sie auto-
matycznie i ustawi¢ tempe-
rature. Patrz sekcja ,Funkcja
Frostmatic” lub ,Funkcja
Coolmatic”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska/za wysoka.

Temperatura nie jest usta-
wiona prawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizsza tem-
perature.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Temperatura produktéw jest
za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy wto-
zy¢ je do urzadzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowania.

Przechowywac jednoczesnie
mniej produktéw spozy-
wczych.

Drzwi urzgdzenia sg otwiera-
ne zbyt czesto.

Drzwi nalezy otwiera¢ tylko
w razie potrzeby.

Wiaczona jest funkcja Frost-
matic.

Patrz punkt ,Funkcja Frost-
matic”.

Wigczona jest funkcja Cool-
matic.

Patrz punkt ,Funkcja Cool-
matic”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

W urzgdzeniu nie ma cyrku-
lacji zimnego powietrza.

Upewnic sie, ze w urzadze-
niu wystepuje cyrkulacja
zimnego powietrza. Patrz
rozdziat ,Wskazéwki i pora-
dy”.

Wskaznik DEMO jest wi-
doczny na wyswietlaczu.

Urzadzenie dziata w trybie
demonstracyjnym.

Nacisnac i przytrzymac przy-
cisk OK przez ok. 10 se-
kund, az rozlegnie si¢ dtugi
sygnat dzwiekowy i na krot-
ko wytaczy sie wyswietlacz.

Na wyswietlaczu temperatu-
ry zamiast cyfr widoczny jest

symbol 2 lub 2 albo Z.

Problem z czujnikiem tempe-
ratury.

Skontaktowac sie z najbliz-
Szym autoryzowanym cen-
trum serwisowym (uktad
chtodzacy bedzie nadal chio-
dzit zywnos¢, ale regulacja
temperatury nie bedzie moz-
liwa).

@

sie z najblizszym

autoryzowanym centrum 1.
serwisowym.
8.2 Wymiana oswietlenia 3.

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate
os$wietlenie wnetrza typu LED.

Jesli podane rozwigzania nie
prowadzg do pozadanego
efektu, nalezy skontaktowac

skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

8.3 Zamykanie drzwi

Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowac¢ drzwi.
Patrz instrukcja instalacji.

W razie potrzeby wymienic

uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy

Wymiany o$wietlenia moze dokonaé
wytacznie pracownik serwisu. Nalezy

skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie
informujacej o zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera fgcze do
strony internetowej z informacjg o
parametrach urzgdzenia z bazy danych
UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem
klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

Instalacja i przygotowanie urzadzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogow
Ekoprojektu majg by¢ zgodne z normg
EN 62552. Wymagania dotyczgce

zachowacé do ewentualnego
wykorzystania w przyszto$ci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w
bazie danych EPREL klikajgc tgcze
https://eprel.ec.europa.eu i podajac
nazwe modelu oraz numer produktu z
tabliczki znamionowej urzadzenia.

Szczegdtowe informacje na temat
etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na witrynie
internetowej www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACJA DLA INSTYTUCJI
WYKONUJACYCH TESTY

wentylacji, wymiary wneki i minimalny
przeswit z tylu musza by¢ zgodne z
wytycznymi ujetymi w rozdziale 3
instrukcji obstugi. Wiecej informaciji, w
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tym dotyczacych sposobu zatadunku,
mozna uzyskac, kontaktujac sie z
producentem.

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem t/?-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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NA DOSIAHNUTIE PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho, aby vam
poskytol bezchybny vykon na mnoho rokov, pricom sme pouzili inovacné
technoldgie, ktoré pomahaju zjednoduSovat’ Zivot — funkcie, ktoré nenajdete
u beznych spotrebicov. Venujte, prosim, niekolko mindt tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:
Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registeraeg.com

Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové &islo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
@ vgeobecné informacie a tipy
Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ spotrebi¢
a vykladat z neho za predpokladu, ze boli spravne
pouceneé.

. Tento spotrebié smu pouzivat osoby s velmi
rozsiahlymi a zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze
boli spravne poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie st pod nepretrzitym dohladom zodpovednej
osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze
sa so spotrebi¢om.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotreblc je urCeny vylucne na skladovanie
potravin a napojov.

- Tento spotrebi€ je urCeny vylucne na pouzitie v
domacnosti v interiéri.
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- Tento spotrebi¢ sa mdze pouzivat' v kancelariach,
hostovskych izbach v hoteloch a penziénoch a inych
podobnych ubytovacich zariadeniach, kde takéto
pouzivanie nepresahuje (priemerné) urovne
pouzivania v domacnosti.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

- pravidelne distite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom a pristupné odtokové systémy;

- surové maso a ryby skladujte vo vhodnych
nadobach v chladnicke, aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na nich nemohli kvapkat'.

- UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca

alebo konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia

zostat' volné a nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo

prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri prichradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické

spotrebice, ak dany typ neodporuca vyrobca.

- Na distenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani

paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou.

Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.

Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s

abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovoveé predmety.

- Ked je spotrebi¢ diho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste

predisli tvorbe plesne v spotrebidi.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusnée latky, ako

napriklad aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi

latkami.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’

vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
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podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného
na zabudovanie.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebiom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moze
prudit’ vzduch.

Pri prvej inStalacii alebo po zmene
smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebic¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

Pred vykonavanim uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastrCku zo sietovej zasuvky.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prili§ vihké alebo prili§ studené.
Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

Spotrebi¢ obsahuje vrecko s
vysusadlom. Nie je to hracka. Nie je
na jedenie. Okamzite ho vyhodte.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

VAROVANIE!

Pri umiestrovani spotrebica
sa uistite, ze nie je elektricky
napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

AN

VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové
adaptéry a predlzovacie
kable.

A

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
komponentov, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

« Sietovy kabel musi byt pod Urovriou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni inStalacie.
Po instalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

2.3 Pouzitie

é VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia,
zasahu elektrickym prudom
alebo riziko poziaru.



& Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou Uroviou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

+ Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je
prisne zakazané.

* Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na
vyrobu zmrzliny), ak ich neoznacil za
vhodné vyrobca.

» Ak sa poSkodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie sU plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

« Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebi€a dotykali horiice predmety.

* Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené nealkoholické napoje. Vytvoril
by sa tlak na nadobu s napojom.

« V spotrebici neskladujte horlavé plyny

ani kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

* Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
Ziadne predmety ani sa ich
nedotykaijte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

« Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

* Potraviny pred vioZzenim do
mraziaceho priestoru zabalte do
materialu ur¢eného na styk s
potravinami.

2.4 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom.

* Tento vyrobok obsahuje svetelny
zdroj triedy energetickej ucinnosti F.
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» Informacie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v doméacich
spotrebicoch, ako napr. teplota,
vibracie, vinkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.5 Osetrovanie a cistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. y

» Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

» Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebi€a a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat na dne spotrebica.

2.6 Servis

» Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

* Nezabudnite, Ze vlastnoruéna alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

» Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky
s ploSnymi spojmi, zdroje osvetlenia,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a koSe. Upozorfujeme, ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely su vhodné pre vSetky modely.
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* Tesnenia dvierok budu dostupné po * Chladiaci okruh a izola¢né materialy
dobu 10 rokov od ukonc&enia predaja tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
modelu. 0zo6novu vrstvu. ;

* Penova izolacia obsahuje horlavy

2.7 Likvidacia plyn. Informacie o spravnej likvidacii

spotrebiCa vam poskytne vas miestny
VAROVANIE! Urad.
Hrozi nebezpecenstvo » Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
poranenia alebo udusenia. jednotky, ktora sa nachadza blizko

. . L vymennika tepla.
» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v

spotrebici.
3. INSTALACIA

C VAROVANIE! ; é VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne Spotrebi€ opravte v sulade s
bezpecnosti. dokumentom s pokynmi na

inStalaciu, aby ste predisli

C VAROVANIE! nebezpecenstvu nestability

Pred inStalaciou si pozrite spotrebica.

dokument s pokynmi na
instalaciu.



3.1 Rozmery
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D1

W1

D2

w2

I <
L m
Celkové rozmery *
H1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

" vy$ka, $irka a hibka spotrebi¢a bez

rukovati

Priestor potrebny pri pouzivani ?

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm Bil
A mm 1780
mm 36

2 yy$ka, $irka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouziva-
ni?

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 vy$ka, §irka a hibka spotrebia vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie
dvierok do uhla, ktory umoznuje vybratie
vnutorného vybavenia
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3.2 Umiestnenie

V zaujme optimalnej prevadzky
neinstalujte spotrebi¢ v blizkosti zdroja
tepla (rura, sporaky, radiatory, varice
alebo varné panely) alebo na mieste s
priamym slne¢nym Zziarenim. Dbaijte, aby
okolo zadnej €asti spotrebi¢a mohol
volne cirkulovat’ vzduch.

Spotrebic treba inStalovat’ do dobre
vetranej suchej miestnosti.

Tento spotrebic je ur¢eny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 43°C.

@

Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarudit’ len
v ramci uvedeného
teplotného rozsahu.

Ak mate akékolvek
pochybnosti tykajuce sa
miesta inStalacie spotrebica,
obratte sa na predajcu, na
nas zakaznicky servis alebo
na najblizSie autorizované
servisné stredisko.

@

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpojit’ od
napajania. Zastrcka preto
musi byt po instalacii
pristupna.

@

3.3 Zapojenie do elektrickej
siete

» Pred zapojenim do siete sa uistite, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom $§titku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napajania.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastréka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento
ucel. Ak domaca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

+ Vlyrobca odmieta akukoivek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

* Tento spotrebi€ splha smernice EHS.

3.4 Poziadavky na vetranie

Za spotrebicom musi dostatocne prudit
vzduch.

min. —= =
38 mMm |p=p min. 200 cm2

“h

—>

p

= = = = =

min.
38 mm_ ,ﬁL min.
¢ 200 cm2

e
G i

UPOZORNENIE!
Pri instalacii postupuijte
podla pokynov na instalaciu.

3.5 Zmena smeru otvarania
dvierok

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
inStalacii a zmene smeru otvarania
dvierok.

A

UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny
smeru otvarania dvierok
chrante podlahu trvacnym
materialom pred
poskriabanim.
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4. OVLADACI PANEL

[

|Mode| OK | |

(D +
06O
Displej

Tlacidlo zvySenia teploty v mraznicke
Tlacidlo zniZenia teploty v mraznicke
A oK

Mode

A Tiacidlo zvysenia teploty v chladnicke

4.1 Displej

4.2 Zapnutie

1. Zapojte sietovu zastrcku do
elektrickej zasuvky.

Ak je displej vypnuty, stlacte tlacidlo
ON/OFF. Ukazovatele teploty
zobrazuju nastavenu predvolenu
teplotu.

Ak chcete nastavit’ inu teplotu, pozrite si
Cast’ ,Regulacia teploty”.

2.

Ak sa na displeji zobrazi "dEMo", pozrite
si Cast’ ,RieSenie problémov”.

BEOdaA

Tlagidlo znizenia teploty v chladni¢ke
El ON/OFF

Predvolenu hlasitost’ zvukovych signalov
pri stlacani tlacidiel mézete zmenit’
sucasnym stlaCenim tlacidla Mode

a tlagidla zniZenia teploty na niekoiko
sekund. Zmena je vratna.

Indikator chladiaceho priestoru
Indikator Casovaca

/Indikator teploty

Indikator ON/OFF

Funkcia Coolmatic

Rezim Holiday

Funkcia Frostmatic

Indikator teploty

Indikator mraziaceho priestoru
Indikator zvukového signalu
Funkcia ChildLock

Funkcia DrinksChill

Funkcia DYNAMICAIR

FXCTIEMMOO >

N

Vytiahnite zastr¢ku napajacieho
kabla zo zasuvky elektrickej siete.

4.4 Regulacia teploty

Stlacenim ovladacov teploty nastavte
teplotu v spotrebici.
Odporucana nastavena teplota je:

+ +4 °C v chladnicke

* -18 °C v mraznicke
Teplotny rozsah sa méze liSit medzi
-15 °C az -24 °C pre mraznic¢ku a medzi
2 °C az 8 °C pre chladni¢ku.
Indikatory teploty zobrazuju predvolenu

4.3 Vypnutie teplotu.
1. Stlacte tlacidlo ON/OFF spotrebica
na 3 sekund.

Displej sa vypne.
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Nastavena teplota bude
dosiahnuta po 24 hodinach.
Po zlyhani napajania ostane
nastavena teplota uchovana.

4.5 Zapnutie chladni¢ky

Pri zapinani chladnicky staci stlacit
regulator teploty chladnicky. Alternativny
sposob zapnutia chladnicky:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel chladnicky OFF blika.

2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Zhasne ukazovatel OFF chladnicky a

zapne sa chladiaci priestor.

Ak chcete nastavit' ind
teplotu, pozrite si Cast’
,Regulacia teploty*.

4.6 Vypnutie chladnicky

Je mozné vypnut' iba chladiaci priestor a
ponechat’ zapnutl mraznicku.

1. Stlacte Mode, kym sa nezobrazi
ukazovatel chladiaceho priestoru.
Zacne blikat’ ukazovatel chladnicky OFF

a ukazovatel chladiaceho priestoru.
Ukazovatel teploty chladnic¢ky zobrazuje
pomlcky.

2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.
Zobrazi sa ukazovatel OFF chladni¢ky a
vypne sa chladiaci priestor.

4.7 Funkcia Coolmatic

Ak potrebujete do chladiaceho priestoru
vlozit' velké mnozstvo teplych potravin,
napriklad po nakupe v potravinach,
odporu¢ame vam aktivovat’ funkciu
Coolmatic na ich rychlejSie ochladenie a
predchadzanie zohriatia inych potravin,
ktoré uz mate v chladnicke.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa
nezobrazi prislu$na ikona.

Ukazovatel Coolmatic zablika.

2. Nastavenie potvrdte stlacenim
tlacidla OK. ;

Zobrazi sa ukazovatel Coolmatic.

Ventilator sa automaticky aktivuje po

dobu trvania funkcie.

Tato funkcia sa automaticky vypne

priblizne po 6 hodinach.

Funkciu Coolmatic mézete vypnut pred
jej automatickym skoncenim
zopakovanim postupu alebo zvolenim
odliSnej teploty nastavenej pre
chladnicku.

4.8 Rezim Holiday

Tento rezim vam umozni poc¢as dlhSej
dovolenky nechat’ spotrebic¢ prazdny bez
toho, aby sa vnutri vytvoril neprijemny
zapach a zaroven bude mraziaci priestor
fungovat’ normalne.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel Holiday zablika. Indikator

teploty zobrazuje nastavenu teplotu.

2. Nastavenie potvrdte stlacenim
tlacidla OK. ;

Zobrazi sa ukazovatel Holiday.

Tento rezim sa vypne po
nastaveni odliSnej teploty.

4.9 Funkcia Frostmatic

Funkcia Frostmatic sa pouziva na
vykonanie predzmrazenia a nasledne
rychleho zmrazenia v mraziacom
priestore. Tato funkcia urychluje
zmrazovanie Cerstvych potravin a
zaroven chrani uz uskladnené potraviny
pred nezelanym ohriatim.

@ Pri zmrazovani €erstvych
potravin zapnite funkciu
Frostmatic najmene;j
24 hodin pred vloZenim
potravin na dokoncenie
predmrazenia.

1. Ak chcete funkciu zapnut, stlacajte
tlacidlo Mode, kym sa neobjavi
prislusna ikona.

Ukazovatel Frostmatic zablika.

2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Zobrazi sa ukazovatel Frostmatic.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 52

hodinach.

Funkciu Frostmatic mézete vypnut’ pred
jej automatickym skoncenim
zopakovanim postupu kym nezhasne
ukazovatel Frostmatic alebo zvolenim
odlidnej nastavenej teploty.



4.10 DYNAMICAIR funkcia

Chladiaci priestor je vybaveny
zariadenim na rychle schladenie potravin
a udrzanie rovnomernejSej teploty v
chladnicke.

Zariadenie sa v pripade potreby zapne
automaticky a da sa zapnut’ aj manualne.

Zapnutie funkcie:

1. Stlacte tlacidlo Mode , kym sa
nezobrazi prislusna ikona.
Ukazovatel DYNAMICAIR blika.

2. Stlacte tlacidlo OK na potvrdenie.
Zobrazi sa ukazovatel funkcie
DYNAMICAIR .

Funkcia sa vypina zopakovanim
postupu, kym nezhasne ukazovatel
funkcie DYNAMICAIR .

Ak sa funkcia aktivuje
automaticky, indikator
DYNAMICAIR sa nezobrazi
(pozri Cast' ,Kazdodenné
pouzivanie").

Aktivovanim funkcie
DYNAMICAIR sa zvysi
spotreba energie.

Pri otvoreni dvierok sa ventilator zastavi
a ihned po ich zatvoreni sa znovu spusti.

4.11 Funkcia ChildLock

Zapnutim funkcie ChildLock zablokujete
tlagidla, ¢im zabranite ich nahodnému
stlaceniu.

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.
Ukazovatel funkcie ChildLock blika.
2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.
Zobrazi sa ukazovatel funkcie ChildLock.
Funkciu ChildLock vypnete zopakovanim
postupu, kym nezhasne ukazovatel
funkcie ChildLock.

4.12 Funkcia DrinksChill

Funkcia DrinksChill slizi na spustenie
zvukového alarmu v pozadovanom ¢&ase,
€o je uzitocné napriklad vtedy, ked je
podla receptu potrebné, aby sa potraviny
chladili len urcity ¢as.

Je uzito¢na tiez ako pripomienka, aby ste
nezabudli na flaSe alebo plechovky
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vloZzené do mrazni¢ky na rychle
vychladenie.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel DrinksChill zablika.

Casovac zobrazi nastavenu hodnotu (30

minut) niekolko sekdnd.

2. Stlacenim regulatora ¢asovaca
zmenite nastavenu hodnotu
Casovaca v Skale od 1 do 90 minut.

3. Stlacenim OK potvrdte.

Zobrazi sa ukazovatel DrinksChill.

Na Casovaci zaCne blikat’ (min). ;

Na konci odpocitavania blika ukazovatel

,0 min“ a spusti sa zvukovy alarm.

Stlacenim tlaCidla OK vypnete zvukovy

signal a ukongite funkciu.

Funkciu vypnete zopakovanim postupu,
kym nezhasne ukazovatel funkcie
DrinksChill.

@

Nastavenie Casovaca _
mdzete zmenit’ kedykolvek
pocas odpocitavania a pri
uplynuti nastaveného ¢asu
stlacenim tlacCidla znizenia
teploty alebo tlacidla
zvySenia teploty.

4.13 Alarm pri zvyseni
vnutornej teploty

Ked sa v mraziacom priestore zvysi
teplota (napr. kvoli skorSiemu vypadku
napajania), zacne blikat' ukazovatel
alarmu a ukazovatel teploty v mraznicke
a zapne sa zvukova signalizacia.
Vypnutie alarmu:

1. Stlagte Tubovoiné tlagidlo.

Zvukova signalizacia sa vypne.

2. UkazgvateT teploty v mraznicke na
niekolko sekund zobrazi najvysSiu
dosiahnutu teplotu, potom sa na hom
opat zobrazi nastavena teplota.

@

Ukazovatel alarmu bude
nadalej blikat, kym sa
neobnovia normalne
podmienky.

Ak nestlacite ziadne tlacidlo,
zvukova signalizacia sa
automaticky vypne po
priblizne jednej hodine, aby
nevyruSovala.
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4.14 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak zostanu dvere chladniky otvorené
priblizne 5 minut, zvukova signalizacia je
zapnuta a blika ukazovatel alarmu.

Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok.
Poc¢as alarmu mozno zvukovu

5.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

Aby bolo mozné uchovavanie baleni
potravin réznych velkosti, priehradky
v dvierkach sa m6zu umiestnit’ do
réznych vysok.

1. Postupne tahajte priehradku nahor,
kym sa neuvolni.
2. Podla potreby zmerite jej polohu.

~
~

Tento model je vybaveny variabilnym
Uloznym boxom. ktory sa da posunut’
nabok.

5.2 Prestavitelné policky

Steny chladniCky su vybavene
niekolkymi listami, aby ste poli€ky mohli
umiestnit' do pozadovanej polohy.

Tento spotrebic je tiez vybaveny polickou
pozostavajucou z dvoch Casti. Predna

signalizaciu vypnut’ stlacenim

fubovoiného tlagidla.

@ Ak nestladite ziadne tlacidlo,
zvukova signalizacia sa
automaticky vypne po
priblizne jednej hodine, aby
nepodsobila rusivo.

polovica policky méze byt umiestnena
pod druht polovicu, aby sa lepSie vyuzilo
miesto.

Pre sklopenie policky:

1. Opatrne vyberte prednu polovicu.
2. Zasunte ju do dolnej kolajnicky a pod
druhu polovicu.

@ Nepremiestiujte sklenenu
poli¢ku nad zasuvkou na
ovocie a zeleninu, aby bola
zarucena spravna cirkulacia
vzduchu.

5.3 Zasuvka GreenZone

V spodnej ¢asti chladiaceho priestoru sa
nachadza vytahovacia zasuvka.
Sklenena polica GreenZone je vybavena
zariadenim, ktoré reguluje jej tesnenie a
da sa pouzit' na regulaciu vihkosti vnutri
zasuvky.



5.4 Vybratie zasuvky
GreenZone

Zasuvku sa pred vybranim z
chladni¢ky odporuca
vyprazdnit’.

Odstranenie zasuvky:
1. Vytiahnite zasuvku z chladnicky.

2. Mierne nadvihnite prednu Cast’
zasuvky.

=
=
%

Al

3. Pri nadvihnuti vytiahnite zasuvku
von.

Vybratie skleneného krytu priehradky
GreenZone:
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1. Sucasne odblokujte bocné uchopenie
z oboch stran.

2. Potiahnite sklenenu policu za
zasuvacie listy smerom k sebe.

A \‘"/y
b4

5.5 Regulacia vihkosti

Sklenena polica GreenZone je vybavena
zariadenim, ktoré reguluje jej tesnenie a
da sa pouzit’ na regulaciu vihkosti vnutri

zasuvky.

Na zariadenie na regulaciu
vlhkosti neklad'te Ziadne
potraviny.

Poloha regulatora vihkosti zavisi od
druhu a mnozstva ovocia a zeleniny:

» Zatvorené otvory: odporuca sa pre
malé mnozstva ovocia a zeleniny.
Zabezpecuje dlhSie zachovanie
prirodzeného obsahu vlhkosti v ovoci
a zelenine.
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» Otvorené otvory: odporuca sa pre
vacsie mnozstva ovocia a zeleniny.
Zabezpecuje lepSiu cirkulaciu
vzduchu, ¢o ma za nasledok nizSiu
vlhkost' vzduchu.

Ak chcete vybrat’ zariadenie na regulaciu
vlhkosti, otvorte zasuvku pod sklenenou
policou a vytiahnite kryt.

@ V zavislosti od mnozstva a
stavu ovocia a zeleniny

uskladnenych v zasuvke
GreenZone moze dojst ku
kondenzacii. V takom
pripade odstrarte kondenzat
makkou handri¢kou a
nastavte ovladanie vihkosti
do polohy nizkej vihkosti.

5.6 DYNAMICAIR

Chladiaci priestor je vybaveny
zariadenim na rychle schladenie potravin
a na udrzanie rovhomernejSej teploty

v priestore chladnicky.

Spotrebi€ sa v pripade potreby aktivuje
automaticky.

——

V pripade potreby mozete zariadenie
zapnut' manualne (pozrite si Cast’
,Funkcia DYNAMICAIR®).

Ventilator pracuje pri
zatvorenych dvierkach.

5.7 Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Mrazni€ka je vhodna na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie
mrazenych a hiboko mrazenych potravin
na dlhd dobu.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin

zapnite funkciu Frostmatic najmenej 24
hodin pred vlozenim potravin uréenych
na zmrazenie do mraziaceho priestoru.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne
rozlozené v prvej priehradke alebo
zasuvke zhora.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozete zmrazit' bez pridania inych
Cerstvych potravin pocas 24 hodin, sa
uvadza na typovom stitku (ktory sa
nachadza v spotrebi&i).

Ked sa zmrazovanie skonci, spotrebic sa
automaticky vrati na predchadzajice
nastavenie teploty (pozri ,Frostmatic
Funkcia ").

Viac informacii najdete v Casti ,Rady na
zmrazovanie”.



5.8 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do
prevadzky alebo po jeho dlhodobom
odstaveni nechajte spotrebic¢ pred
vlozenim potravin spusteny najmenej
3 hodiny so zapnutou funkciou
Frostmatic.

Zasuvky mrazni¢ky vam umoznia rychlo
a jednoducho najst’ pozadované
potraviny.

Ak chcete uskladnit' velké mnozstvo
potravin, vyberte vSetky zasuvky
a potraviny polozte na police.

Potraviny umiestnite minimalne 15 mm
od dvierok.

C UPOZORNENIE!

V pripade neumyselného
rozmrazenia, napriklad

v dosledku vypadku
napajania, za predpokladu,
ze doba vypadku prekrocila
udaj uvedeny na typovom
Stitku pod polozkou
»=akumula¢na doba*, je nutné
rozmrazené potraviny ¢o
najskor spotrebovat’ alebo
uvarit, ochladit' a nasledne
znova zmrazit. Pozrite si
Gast’ ,Alarm pri zvySeni
vnutornej teploty*.

6. TIPY A RADY

6.1 Rady na usporu energie

¢ Mrazni¢ka: Vnutorna konfiguracia
spotrebi¢a zabezpecuje najucinnejsie
vyuzitie energie.

« Chladni¢ka: Najucinnejsie vyuzitie
energie je zabezpecené v konfiguracii
so zasuvkami v spodnej Casti
spotrebi¢a a rovhomerne
rozmiestnenymi polickami. Poloha
priehradiek na dverach neovplyviuje
spotrebu energie.

» Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavajte ich otvorené dihsie,
ako je nevyhnutné.

¢ Mraznic¢ka: Cim nizSia je nastavena
teplota, tym je vysSia spotreba
energie.
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5.9 Rozmrazovanie

Hlboko mrazené alebo mrazené
potraviny mozete pred konzumaciou
rozmrazit' v chladni¢ke alebo v
plastovom vrecku v studenej vode.

Tato operacia zavisi od dostupného ¢asu
a druhu potravin. Malé kusy mézete
dokonca uvarit’ eSte zamrazené.

5.10 Vyroba ladovych kociek

Tento spotrebic je vybaveny jednou
alebo dvoma miskami na pripravu
ladovych kociek.

Na uvoifiovanie misiek z
mrazni¢ky nepouzivajte
kovové nastroje.

1. Tieto misky naplfite vodou.
2. Misky s ladom vlozte do mraziaceho
priestoru.

» Chladni¢ka: Nenastavuijte prilis
vysoku teplotu na dsporu energie,
pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.

* Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne plny,
kompresor méze byt v ¢innosti
nepretrzite, pricom sa tvori namraza
alebo lad na vyparniku. V takomto
pripade nastavte regulator teploty na
vys$Siu teplotu, aby bolo zabezpecené
automatické rozmrazovanie a
efektivna prevadzka.

» Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilaéné mriezky a
otvory.
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Uistite sa, ze potraviny v spotrebici
umoziuju prudenie vzduchu cez
prislusné otvory v zadnej vnutornej
Casti spotrebica.

6.2 Rady na zmrazovanie

Funkciu Frostmatic zapnite minimalne
24 hodin pred umiestnenim potravin
do mraziaceho priestoru.

Pred zmrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabalte do: alobalu,
plastovej folie alebo vrecka, Ci
vzduchotesnej nadoby s vekom.
Potraviny pre uc¢innejSie zmrazovanie
a rozmrazovanie rozdelte na malé
porcie.

Odporuca sa oznacit' vSetky mrazené
potraviny Stitkami a datumom.
Pomoze to identifikovat’ potraviny

a vediet' kedy sa maju spotrebovat’
skor, ako sa pokazia.

Potraviny by mali byt’ pred zmrazenim
Cerstvé, aby si zachovali dobru
kvalitu. Predovsetkym ovocie

a zeleninu treba zmrazit’ po zbere
urody, aby si zachovali vsetky ziviny.
Nezmrazuje flaSe alebo plechovky

s tekutinami, predovsetkym napoje
obsahujuce oxid uhlicity — moézu
po¢as zmrazovania vybuchnut’.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla. Pred vlozenim do
mraziaceho priestoru ich ochladte.
Aby ste predisli narastu teploty uz
zmrazenych potravin, nekladte
priamo vedla nich Cerstvé
nezmrazené potraviny. Potraviny
vlozte pri izbovej teplote do Casti
mraziaceho priestoru kde sa
nenachadzaju ziadne zmrazené
potraviny.

Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned’ po vybrati

z mraznicky. Hrozi nebezpecenstvo
omrzlin.

Rozmrazené potraviny opat’
nezmrazujte. Ak sa potraviny
rozmrazili, uvarte ich, ochladte

a potom opat’ zmrazte.

6.3 Rady na uskladnenie
mrazenych potravin

Mraziaca priehradka je priestor

oznaceny IS .

Dobré nastavenie teploty, ktoré
zaist'uje zachovanie mrazenych
potravin, je teplota menSia alebo
rovna -18 °C.

VysSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest' ku skrateniu Zivotnosti
potravin.

Cela mraznicka je vhodna na
uskladnenie mrazenych potravin.
Nechajte dostatok miesta okolo
potravin, aby mohol volne cirkulovat’
vzduch.

Informacie o prislusnom skladovani
najdete na etikete na obale potravin s
ich Zivotnostou.

Potraviny je délezité zabalit’
spOsobom, ktory zabrani vniknutiu
vody, vihkosti alebo kondenzacie.

6.4 Tipy na nakupovanie

Po nakupeni potravin:

Uistite sa, ze nie je poSkodené
balenie — potraviny by mohli byt
pokazené. Ak je balenie naduté alebo
vlhké, nemuselo byt uskladnené v
optimalnych podmienkach a uz sa
mohlo za¢at' rozmrazovanie.

Aby ste obmedzili proces
rozmrazovania, kipte mrazené
potraviny na konci nakupovania a
preneste ich v tepelnej a izolovanej
chladiacej taske.

Po navrate z obchodu ihned vlozte
mrazené potraviny do mraznicky.

Ak sa potraviny ¢o len Ciastocne
rozmrazili, nedavajte ich znovu
zamrazit. Co najskor ich spotrebujte.
Dodrziavajte datum trvanlivosti a
informacie o skladovani na baleni.
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6.5 Trvanlivost’ potravin v mraziacom priestore

Druh potravin

Trvanlivost’ (mesia-
ce)

Chlieb

3

Ovocie (okrem citrusovych plodov)

6-12

Zelenina

8-10

Zvysky bez méasa

Mliecne vyrobky:

Maslo
Makky syr (napr. mozzarella)
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar)

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela)
Chudé ryby (napr. treska, platesa)
Krevety

Lupané $kiabky a musle

Varené ryby

Maso:

Hydina
Hovadzie
Bravéové
Jahnacie
Klobasa

Sunka

Zvysky s masom

6.6 Rady na chladenie
Cerstvych potravin

Vhodna teplota na spravne
skladovanie €erstvych potravin je

+4 °C alebo nizsia.

Vys§Sia teplota vnutri spotrebi¢a mbze
viest' ku skrateniu trvanlivosti
potravin.

Potraviny zabalte, aby si zachovali
Cerstvost’ a arému.

Na tekutiny a jedlo vZdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov

v spotrebici.

Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

* Mrazené potraviny odporuc¢ame
rozmrazovat' v chladnicke.

* Do spotrebi¢a nevkladajte teplé
potraviny. Skor ako ich tam vlozite,
nechaijte ich vychladnut' na izbovu
teplotu.

» Aby ste eliminovali vyhadzovanie
potravin, nové zasoby potravin
umiestnite vzdy za staré.

6.7 Rady pre chladenie
potravin

» Skladovaci priestor na cerstvé
potraviny (na typovom §titku) je

oznaceny . ;

* Maso (vSetky druhy): zabalte do
vhodného balenia a polozte na
sklenenu policu nad zasuvkou na
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zeleninu. Maso uskladnite na + Flage: zavrite uzaverom a vlozte do
maximalne 1 — 2 dni. priehradky na flase na dvierkach

» Ovocie a zelenina: dokladne ocistite alebo do police na flase (ak je k
(odstrante hlinu) a vliozte do dispozicii).
Specialnej zasuvky (na zeleninu). » Aby potraviny rychlejsie vychladli,

* V chladni¢ke neodporu¢ame odporuc¢a sa zapnut’ ventilator.
skladovat’ exotické ovocie, ako napr. Aktivovanie DYNAMICAIR umoziuje
banany, mango, papaju a pod. lepSiu rovhomernost’ vnutornych

» V chladnicke sa nema skladovat’ teplot.
zelenina ako paradajky, zemiaky, * Vzdy si pozrite datum trvanlivosti
cibula a cesnak. potravin, aby ste vedeli, ako dlho ich
* Maslo a syr: vlozte do vzduchotesnej skladovat'.

nadoby, zabalte do alobalu alebo
polyetylénového vrecka, aby ¢o
najviac zabranili pdsobeniu vzduchu.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

7.3 Rozmrazovanie
chladnicky

Pocas normalneho pouzivania sa
automaticky odstrafiuje ndmraza

z vyparnika v chladiacom priestore.
Rozmrazené voda odtekéa cez Zlab do
Specialnej nadoby na zadnej strane
spotrebi¢a nad motorovym

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho

umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebia. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
posSkodia povrchovu vrstvu.

é UPOZORNENIE!
PrisluSenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.

7.2 Pravidelné cCistenie
Zariadenie je nutné pravidelne Cistit"

1. Vndutro spotrebi¢a a prisluSenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Cisté.
Zvysky potravin a necistoty utrite
handri¢kou.

3. Oplachnite a riadne vysuste.

kompresorom, kde sa odparuje.

Je dolezité pravidelne Cistit' odtokovy
otvor v strede kanala chladiaceho
priestoru, aby sa predi$lo pretekaniu
kvapaliny a jej odkvapkavaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

Na tento Ucel pouzite Eistic trubic
dodavany so spotrebi¢om.

(Al
o

A

7.4 Odmrazovanie mrazni¢ky

Mraziaci priestor je beznamrazovy.
Znamena to, Ze sa tu poc¢as prevadzky
netvori namraza, a to ani na vnutornych
stenach, ani na potravinach.
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7.5 Obdobie mimo prevédzky 3. Vydistite spotrebi¢ a vSetko
prisluSenstvo.
Ak sa spotrebi¢ po dlh$i ¢as nepouziva, 4. Dvierka nechajte otvorene, aby sa
st potrebné nasleduijtice preventivne zabranilo vzniku neprijemného
opatrenia: zapachu.
1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
2. Vyberte vSetky potraviny.
8. RIESENIE PROBLEMOV
VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
8.1 Co robit’, ak...
Problém Mozna pri€ina RieSenie
Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebi€ je vypnuty. Zapnite spotrebi¢.

Sietova zastrcka nie je
spravne zapojena do sieto-
vej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu za-
stréku do sietovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je na-
patie.

Do siet'ovej zasuvky zapojte
iny elektricky spotrebic¢. Ob-
ratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi¢ je hlucny.

Spotrebi¢ nema spravnu
podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebic sto-
ji stabilne.

Zapol sa zvukovy alebo vi-
zualny alarm.

Spotrebi€ bol nedavno za-
pnuty.

Pozrite si ¢ast’ ,Alarm pri
otvorenych dvierkach* alebo
LAlarm pri zvySeni vnutornej
teploty“.

Teplota v spotrebici je prili§
vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Alarm pri
otvorenych dvierkach* alebo
LAlarm pri zvySeni vnutornej
teploty“.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci
panel*.

Do spotrebica ste vlozili vela
potravin naraz.

Pockajte niekoiko hodin
a potom teplotu skontrolujte
znova.

Izbova teplota je prili§ vyso-
ka.

Pozrite si kapitolu ,Instala-

Cla".
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Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Potraviny vlozené do spotre-
bi¢a boli prilis teplé.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut' na iz-
bovu teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Je zapnuta funkcia Frostma-
tic.

Pozrite si ¢ast’ ,,Funkcia
Frostmatic”.

Je zapnuta funkcia Coolma-
tic.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Co-
olmatic”.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni ,Frostmatic*
alebo ,Coolmatic” alebo po
zmene teploty.

Kompresor sa zapina po ur-
citom Case.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne za-
rovnané alebo zasahuju do
vetracej mriezky.

Spotrebi¢ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si pokyny na instala-
ciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned' po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatov-
nym otvorenim dvierok po-
Ckajte niekolko sekund.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obrat'te sa na najblizSie au-
torizované servisné stredi-
sko.

V spotrebici je prilis vela na-
mrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Tesnenie je poskodené ale-
bo Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Potraviny lepsie zabalte.

Teplota je nastavena ne-
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci
panel*.

Spotrebi¢ je Uplne plny a su-
¢asne je nastaveny na naj-
nizsiu teplotu.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Ovladaci
panel®.

Teplota nastavena v spotre-
bici je prili§ nizka a okolita
teplota je prili§ vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,,Ovladaci
panel*.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Po zadnej stene chladnicky
tecie voda.

Pocas procesu automatické-
ho rozmrazovania sa na za-
dnej stene roztapa namraza.

Je to tak spravne.

Na zadnej'stene chladnicky
je prilis vela skondenzovanej
vody.

Dvierka boli otvarané prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Dvierka neboli Uplne zatvo-
rené.

Uistite sa, Ze su dvierka upl-
ne zatvorené.

Uskladnené potraviny neboli
zabalené.

Potraviny pred uskladnenim
v spotrebidi zabaite do vhod-
ného obalu.

Vnutri chladnicky tecie voda.

Potraviny brania odtekaniu
vody do odtokového kanali-
ka.

Uistite sa, Ze potraviny sa
nedotykaju zadnej steny.

Odtokovy kanalik je upchaty.

Vycistite odtokovy kanalik.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre rozta-
pajtici sa iad nie je pripojeny
k odparovacej miske nad
kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik pre
roztapajuci sa lad k odparo-
vacej miske.

Nie je mozné nastavit’ teplo-
tu.

Je zapnuta ,Frostmatic funk-
cia“ alebo ,Coolmatic funk-

“«

cla.

LFrostmatic Funkciu“ alebo
,Coolmatic funkciu® vypnite
manualne alebo pockajte,
kym sa funkcia nevypne au-
tomaticky, aby ste nastauvili
teplotu. Pozrite si Cast’
LFrostmaticFunkcia“ alebo
,CoolmaticFunkcia“.

Teplota v spotrebici je prilis
nizka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Nastavte vysSiu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prili$ vy-
soka.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut' na iz-
bovu teplotu.

Do spotrebica ste vlozili vela
potravin naraz.

Do spotrebica vkladajte me-
nej potravin naraz.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Je zapnuta funkcia Frostma-
tic.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
Frostmatic”.
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Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Je zapnuta funkcia Coolma-
tic.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Co-
olmatic”.

V spotrebici necirkuluje stu-
deny vzduch.

Uistite sa, ze v spotrebici cir-
kuluje studeny vzduch. Pozri
kapitolu ,Rady a tipy*“.

Na displeji sa zobrazi DEMO

Spotrebi€ je v ukazkovom
rezime.

Tlacidlo OK podrzte stlacené
po dobu asi 10 sekund, kym
nezaznie dlhy zvukovy sig-
nal a displej sa na kratku do-
bu nevypne.

Namiesto Cisiel sa na teplot-
nom displeji zobrazi symbol

O alebo e alebo Z .

Problém so snimac¢om teplo-
ty.

torizované servisné stredi-
sko (chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit’, ale
nebude sa dat' nastavit’ te-
plota).

@

Ak odporucanie nepovedie
k Zelanému vysledku,
zavolajte do najblizSieho 2.

8.3 Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.

V pripade potreby nastavte dvierka.

autorizovaného servisného
strediska.

8.2 Vymena osvetlenia

Spotrebic je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.

Ziarovku smie vymienat’ len servisné
stredisko. Obratte sa na vase
autorizované servisné stredisko.

Pozrite si ¢ast’ ,Pokyny pre
instalaciu®.

3. V pripade potreby vymente
poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
sa na autorizované servisné
stredisko.



9. ZVUKY
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10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom $titku na vnutornej strane
spotrebiCa a na Stitku energetickych
parametrov.

Ciarovy kod na stitku energetickych
parametrov dodanom so spotrebic¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie
o vykone spotrebica v databaze EU
EPREL. Energeticky Stitok, navod na
pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskér k dispozicii.

Instalacia a priprava spotrebica na
akékolvek overenie ekologického dizajnu
musi byt' v stlade s normou EN 62552.
Poziadavky na vetranie, rozmery otvoru
a minimalne voiné priestory vzadu su

Tie isté informacie su dostupné aj

v databaze EPREL na webovej

stranke https.//eprel.ec.europa.eu, kde
treba zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré
najdete na typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

uvedené v tomto navode na pouzitie

v kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu
ohladom akychkolvek dal$ich informacii,
vratane planov naplnenia.
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12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. Cf.\l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie fudi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti. : Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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